Y A M A H A A Pozorno procitajte ove upute prije nego $to pokrenete sustav.
Prodate li sustav, morate s njim predati i ovaj priru¢nik.

UPUTE ZA UPORABU

Pogonska jedinica,
modul prikaza,
baterija,
punjac baterija

* Ove upute za uporabu su prijevod izvornih uputa.
* Proizvod i tehniCki podaci mogu se mijenjati bez prethodne najave.






Uvod

Ove originalne upute namijenjene su za vasSu pogonsku jedinicu, modul zaslona,
bateriju i punjac baterije.

NAPOMENA
Ovaj priruénik nije osmisljen kao sveobuhvatan priru¢nik za rad, servis, popravak ili
odrzavanje. Sve radove servisiranja, popravka ili odrzavanja prepustite svom trgovcu.
Vas trgovac takoder vas moze informirati o te€ajevima, savjetovaliStima ili knjigama
o nacinu koriStenja bicikala, servisu, popravku ili odrzavanju.

Pogonska jedinica, modul prikaza,
baterija, punja¢ baterija
UPUTE ZA UPORABU
©2021 Yamaha Motor Co., Ltd.
1. izdanje, svibanj 2021.

Sva prava pridrzana.
Reprodukcija, umnozavanje i distribucija nisu
dopusteni, ni djelomi€éno, bez pisanog
odobrenja poduzeéa Yamaha Motor Co., Ltd.
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Opce upozorenje

AKO SE NE PRIDRZAVATE UPOZORENJA KOJA SE NALAZE U OVIM UPUTAMA,
TO MOZE DOVESTI DO TESKIH OZLJEDA ILI SMRTI.
Posebno vazne informacije u uputama su oznacene na sljedeci nacin:

Ovo je sigurnosni simbol upozorenja. On upozorava na poten-

A cijalnu opasnost od ozljeda. Slijedite sve sigurnosne upute koje
imaju ovaj simbol da biste izbjegli mogucée ozbiljne ili smrtono-
she ozljede.

Znak UPOZORENJE ukazuje na opasnu situaciju koja, ako se
ne izbjegne, moze dovesti do smrtonosnih ili teskih ozljeda.

Znak POZOR znaci da je potrebno primijeniti specijalne mjere

POZOR . i v z: . o : .
opreza da bi se izbjeglo ostecivanje vozila ili druge imovine.

Znak NAPOMENA daje dodatne informacije za pojednostavnjenje ili

NAPOMENA objasnjenje odredenih postupaka ili radnji.




1. Elektri¢ni dijelovi bicikla

A. Uvod
Bluetooth®

€3 Bluetooth

Slovni znak i logotip Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi drustva Bluetooth SIG, Inc. i svaka
primjena tih oznaka koju provodi drustvo YAMAHA MOTOR CO., LTD. odvija se uz licencu.

* Odnosi se na prikaz C i sucelje X.

ANT +"

v

ANT+

S certificiranim ANT +"-beZi¢no povezivanje.
Kompatibilne proizvode mozete pronaéi na www.thisisant.com/directory.

* Odnosi se na sucelje X.

B. Podaci za potrosace

Snimanje podataka s pogonske jedinice

Ovaj model pohranjuje odredene podatke iz pogonske jedinice, koji se koriste za dijagnosticiranje

nedostataka i istrazivanje, kao i za potrebe statistiCke analize i razvoja.

lako se senzori i zabiljeZeni podaci razlikuju ovisno 0 modelu, glavne to¢ke podataka su:

» podaci o statusu i performansama pogonske jedinice

Ti se podaci prikupljaju samo ako je na pogonsku jedinicu spojen odredeni dijagnosti¢ki alat Yamaha,

na primjer tijekom pregleda ili radova na odrzavaniju.

Yamaha nece otkriti ove podatke tre¢im stranama osim u sljedec¢im slu¢ajevima. Osim toga,

Yamaha moze omoguciti podatke o pogonskoj jedinici dostupnima izvodacu kako bi pruZao usluge

u vezi s obradom podataka iz pogonske jedinice. | u ovom slu¢aju Yamaha ¢e obvezati izvodaca

da pravilno postupa s podacima pogonske jedinice koje mu stavljamo na raspolaganje, a Yamaha

¢e na odgovarajuci nacin upravljati podacima.

» Uz suglasnost vlasnika

» Zakonski obvezujuce

e Za uporabu za Yamahu u slu€aju spora

» Za opca istrazivanja koja je provela Yamaha kada podaci nisu povezani s jedinicom pogona ili
vlasnikom



C. Polozaj naljepnica s upozorenjima i tehni€kim podacima

Procitajte s razumijevanjem sve plocice na bateriji i punjacu. Ove ploice sadrZze vazne informacije
za siguran i propisan rad. Nikada ne skidajte nijednu plo€icu s baterije i punjaca baterija:

Baterija

A WARNING _ A AVERTISSEMENT

36V 13.4Ah500Wh  Type :PASB6 MADE IN CHINA
ery Model : X1R-00
YAMAHA MOTOR CO,LTD.

A WARNING

BATTERY CHARGER BATTERY CHARGER BATTERY CHARGER

Type :PASCS Type :PASGIO Type :PASCS
Wode :X0S-000 [N | Mode! :X1R-00

BEFORE CHARGING, BEFORE CHARGING, BEFORE CHARGING,
READ INSTRUCTIONS. READ INSTRUCTIONS.

'YAMAHA MOTOR CO,LTD.

Upoznajte se sa sljedec¢im simbolima i pro itajte tekst objasnjenja, a zatim provjerite simbole koji
se odnose na vas model.

|[!!J| Procitajte upute za uporabu Ne razdvajajte

Ne zbrinjavajte u vatri @ Ne upotrebljavajte mokrim rukama
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1.
2.
3.
4.
5.
6.

Pogonska jedinica (PW-serija CE) 9. Modul prikaza (prikaz C)

Pogonska jedinica (PW-serija TE) a) Zaslon
Pogonska jedinica (PW-serija ST) b) Stezaljka
Pogonska jedinica (PW-X2) c) Prekidag

Pogonska jedinica (PW-X3) . .
Set senzora brzine (tip Zbica) 10. Modul prikaza (sucelje X)

. a) Prijenosna jedinica
a) Magnetni senzor za - .
- . b) Razmacnik za montazu
postavljanje na zbice

c) Daljinski prekidaé

b) Prihvat 11. Baterii

. . . ja
Set senzora brzine (tip rotora) (u nosadu priljage 400/500)
a) Magnetni senzor tipa rotora 15 Baterija
b) Prihvat donjem okviru 400/500
Modul prikaza (prikaz A) 13. gjaterijja vind )

(u vise polozaja 400/500)
14. Baterija (u viSe polozaja 600)

15. Baterijski modul
(vanjska Crossover punjiva
baterija 400/500)

16. Punjac baterija

(PASC5/PASC10)
17. Punjac baterija (PASC9)



E. Sustavi e-Bike

Sustavi e-Bike konstruirani su tako da vam daju optimalnu snagu za

podrsku.

Oni vam pomazu u standardnom podrucju koje se temelji na ¢imbenicima kao 3to su pritisak na
pedale, brzina bicikla i trenutacni stupanj prijenosa.
Sustavi e-Bike ne podrzavaju u sljedec¢im situacijama:
» Kada je strujno napajanje modula prikaza isklju¢eno.
* Ako vozite 25 km/h ili brze.
» Ako ne stajete na pedale i aktiviran je prekida¢ za pomocno klizanje.
* Ako nema ostatka punjenja u bateriji.
+ Kada je aktivna automatska funkcija isklju€ivanja*.

* Strujno napajanje automatski se iskljuuje ako sustave e-Bike ne aktivirate 5 minuta.
» Kada se modus podrske podesi u modus Isklju¢eno.
» Kada se namijesti jezik na prikaz C.

Dostupno je viSe modusa pomog¢i.

Birajte izmedu modusa Iznimna snaga™, Visoke performanse, Standardni modus, Ekoloski modus,
+Ekoloski modus, modus Iskljuéeno i Modus automatske podrSke, ovisno o uvjetima voznje.
Pogledajte ,Prikazi i prebacivanja modusa podrske” za informacije o prebacivanju izmedu modusa

pomodi.
Modus podrske Prikaz'? Primjer preporucene okoline za voznju
sM:adgl:; iznimne EXPW Za primjenu na uzlaznim nepristupacnim terenima.
Modus visokih HIGH Upotrijebite ga ako Zelite udobnije voziti, kao i kod uspinjanja
performansi po strmom nagibu.
. Upotrijebite ga pri voznji na ravnim cestama ili kod uspona

Standardni modus | STD 00 laganom nagibu.
Ekoloski modus ECO o Lo L _ .

— Upotrijebite ga ako Zelite voziti 5to je dalje moguce.
+Ekoloski modus +ECO

Lg% Upotrijebite ga ako Zelite voziti bez pomoci u performansama.
Modus iskljucenja | OFF | dalje moZete upotrebljavati druge funkcije modula prikaza.
Modus automatske | Nacin Upotrebljavajte ovaj modus kad Zelite da modus podrske
podrske rada A automatski prebaci u modus najprikladniji za uvjete voznje.

" Odnosi se na pogonsku jedinicu (PW-X2, PW-X3).
"2Na zaslonu se prikazuje jedinica prikaza (sucelje X).




Uvjeti koji mogu smanijiti preostalu pomoénu udaljenost s podrSkom

Preostala pomocna udaljenost smanjuje se u sljedec¢im uvjetima:

+ Cesto kretanje i zaustavljanje

* Brojni strmi usponi

* LoSa povrsina ceste

* Pri voznji s djiecom

* Voznja po jakom vjetru

* Niske temperature zraka

* IstroSena baterija

 Pri primjeni prednjih svjetala (odnosi se samo na modele na kojima se svjetla napajaju putem
baterije)

+ Cesto ubrzavanje

» Velika tezina vozaca i prtljage

* Visi modus podrske

* Veca brzina voznje

Preostala pomoc¢na udaljenost takoder se smanjuje ako se bicikl pravilno ne odrzava.
Primjeri nedovoljnog odrzavanja koji mogu smanijiti preostalu pomoc¢nu udaljenost:

* Nizak tlak u gumama

* Lanac ne prolazi glatko

* Kocnica stalno aktivirana



F. A Sigurnosne informacije

Ovaj punjac baterija nikada nemojte upotrebljavati za punjenje drugih elektriénih
uredaja.

Za punjenje specijalnih baterija nikada nemojte upotrebljavati drugi punja¢ baterija
ili metodu punjenja. Uporaba drugih punja¢a moze dovesti do pozara, eksplozije ili
ostecenja baterija.

Ovaj punjac¢ baterija mogu upotrebljavati djeca u dobi od 8 i viSe godina i osobe
s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili one s nedo-
statkom iskustva i znanja ako ih netko nadazire ili uputi u sigurnu uporabu punjaca
baterije te ako shvacaju opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati
punjaéem baterija. CiS¢enje i korisnicko odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez
nadzora.

lako je punjaé baterija vodootporan, nikada ga ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Punja¢ baterija nikada ne upotrebljavajte, izmedu ostalog, ako su prikljuéci mokri.

Mrezni utika€, utika¢ za punjenje ili kontakte punjenja nikada ne upotrebljavajte
i ne doticite mokrim rukama. To moze izazvati elektriéni udar.

Kontakte punjenja ne doti€ite metalnim predmetima. Pazite na to da strano tijelo
ne prouzroci kratki spoj kontakata. To moze dovesti do elektricnog udara, pozara
ili oste¢enja punjaca za baterije.

Redovito uklanjajte prasinu s mreznog utikaca. Vlaga ili drugi problemi mogu
smanjiti u¢inkovitost izolacije, Sto moze dovesti do pozara.

Punja€ baterija nikada ne rastavljajte i ne vrSite izmjene na njemu. To moze dovesti
do pozara ili elektricnog udara.

Ne upotrebljavajte ga nikada s visestrukom utiénicom ili produznim kabelom.
Primjena visestruke uti€nice ili slicni postupci mogu premasiti nazivnhu struju
i prouzrogiti pozar.

Nemojte ga upotrebljavati ako je kabel povezan ili namotan i ne spremajte ga
s kabelom omotanim oko kucéista punjaca. Ostec¢eni kabel moze prouzrodciti pozar
ili elektri€ni udar.

Mrezni utikac i utika€ za punjenje ukopcajte €vrsto u uti€nicu. Ako mrezni utika¢
i utika¢ za punjenje nisu €vrsto ukopc¢ani, to moze dovesti do pozara prouzro¢enog
strujnim udarom ili pregrijavanjem.

Punja¢ baterija nemojte upotrebljavati u blizini zapaljivih materijala i plina. To moze
dovesti do pozara ili eksplozije.

Punja¢€ baterija nikada ne pokrivajte i ne postavljajte druge predmete na njega
dok je punjenje u tijeku. To moze dovesti do unutarnjeg pregrijavanja, a time i do
pozara.

Nemojte dopustiti da punja¢ baterija padne i ne izlazite ga jakim udarcima. U suprot-
nom bi on mogao prouzrogiti pozar ili strujni udar.

Bateriju i punja¢ baterija spremite izvan dohvata djece.
Ni bateriju ni punja€ baterija nikada ne doti€ite tijekom punjenja. Buduci da baterija

ili punjac¢ baterija tijekom punjenja dostizu 40 — 70 °C, dodirivanje moze prouzrogiti
opekline.



Nemojte upotrebljavati ako je kuciste baterije ostec¢eno ili slomljeno ili ako primi-
jetite neobi¢ne mirise. Propustanje baterije moze prouzrociti ozbiljne ozljede.

Kontakte baterije nemojte kratko spajati. To moze prouzrogiti pregrijavanje baterije
ili zapaljenje, Sto moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili materijalnom Stetom.

Nikada nemojte demontirati ni vrSiti preinake na bateriji. To moze prouzrogiti pre-
grijavanje baterije ili zapaljenje, Sto moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili mate-
rijalnom Stetom.

Ako je mrezni kabel oste¢en, punja¢ baterija nemojte viSe upotrebljavati i pustite
da ga pregleda ovlasteni trgovac biciklima.

Ne okrecite pedale i ne pomicite bicikl dok je punja¢ baterije prikljuéen. To moze
prouzrociti da kabel za napajanje bude zahvacen u pedale, Sto moze ostetiti pu-
nja¢, mrezni kabel i/ili utika€.

Mreznim kabelom pazljivo rukujte. Ako punjac¢ baterije priklju¢ujete u unutrasnjosti
zgrade dok je bicikl vani, to moze dovesti do toga da se kabel napajanja zaglavi
i osteti u vratima ili prozoru.

Nemojte se biciklom voziti preko mreznog kabela ili utikaéa. To moze dovesti do
ostec¢enja mreznog kabela ili utikaca.

Nemojte dopustiti da baterija padne i ne izlazite je udarcima. To moze prouzrogiti
pregrijavanje baterije ili zapaljenje, Sto moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
materijalnom Stetom.

Bateriju ne odlazite u vatru i ne izlazite je izvoru topline. To moze prouzrogiti zapa-
ljenje ili eksploziju, Sto moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili oSte¢enjem imovine.

Nemoijte vrsiti izmjene na sustavu e-Bike i ne rastavljajte ga. Instalirajte iskljucivo
originalne dijelove i pribor. To moze dovesti do oSte¢enja proizvoda, kvara funkcija
ili poveéanog rizika od ozljeda.

Pri zaustavljanju povucite prednju i straznju ko¢nicu i postavite obje noge na tlo.
Postavljanje noge na pedalu tijekom zaustavljanja moze dovesti do nenamjerne
aktivacije funkcije pomo¢i u vozniji, Sto moze rezultirati gubitkom kontrole i ozbilj-
nim ozljedama.

Nemojte voziti bicikl ako postoje nepravilnosti s baterijom ili sustavom e-Bike.
To moze dovesti do gubitka kontrole i teskih ozljeda.



Svakako provijerite preostalu razinu napunjenosti baterije prije nego sto se vozite
noc¢u. Prednje svjetlo, koje se napaja putem baterije, isklju€uje se ubrzo nakon
Sto preostala razina napunjenosti baterije padne ispod razine na kojoj je moguca
voznja potpomognuta znac¢ajkom pomoc¢i u vozniji. Voznjom bez ispravnih prednijih
svjetala povecava se vas rizik od ozljeda.

Nemojte zapoc€eti voznju jednom nogom na pedali, a drugom na tlu, tako da se
na bicikl popnete tek nakon sto postigne odredenu brzinu. To moze dovesti do
gubitka kontrole ili teskih ozljeda. Voznju zapo¢nite tek kad pravilno sjednete na
bicikl.

Klizni prekidaé za pomoé nemojte pritiskati ako straznji kotaé nema kontakt
s tlom. U suprotnom kotac ¢e se vrtjeti velikom brzinom u zraku i mozete se ozlijediti.

Nemojte upotrebljavati beziéne funkcije prijenosa u podrucjima kao sto su bolnice
ili medicinski objekti koji zabranjuju koristenje elektronic¢kih i beziénih uredaja.
U suprotnom, oni mogu djelovati na medicinske uredaje itd. i prouzrociti nesrecu.

Kada upotrebljavate bezi¢ne funkcije prijenosa, tijekom uporabe zaslon drzite na
sigurnoj udaljenosti od elektrostimulatora srca. U suprotnom radiovalovi mogu
utjecati na funkciju stimulacije srca.

Nemojte upotrebljavati bezi€ne funkcije prijenosa u blizini uredaja s automatskim
upravljanjem, kao sto su automatska vrata, detektori vatre itd. Ina¢e bi radiovalovi
mogli utjecati na opremu i prouzro€iti nesreé¢u zbog mogucih kvarova ili nehotiénog
aktiviranja.

Prije nego sto u bicikl postavite bateriju za viSe polozaja 400/500, pazite da se na
priklju€ku na biciklu ne nalaze nikakva strana tijela ni voda. U protivhome moze
doci do zagrijavanja, stvaranja dima i/ili pozara uslijed kratkog spoja priklju¢aka.

Kada cistite bicikle opremljene baterijom 400/500 za viSe polozaja, ne uklanjajte
bateriju s bicikla. U u prikljuéak moze dospjeti voda te uzrokovati zagrijavanje,
stvaranje dima i/ili pozar.



G. Instrumenti i upravljacke funkcije
Modul prikaza (prikaz A)

USB priklju¢ak _ ) Tahometar
Prikaz modusa podrske

Prikaz Modusa
automatske podrske
Prekida¢ modusa
podrske (prema gore)

Prikaz razine
napunjenosti baterije

Prekida¢ modusa
podrske (prema dolje)

Zaslon s funkcijama

PrekidaC pomoénog Prekidac za svjetlo  Mrezni prekidac
klizanja o = d)

Ho

A\

NAPOMENA

USB priklju¢ak namijenjen je priklju¢ivanju predvidenog alata YAMAHA i ne moze se upotrebljavati
za strujno napajanje.
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Modul prikaza (prikaz A)

Jedinica prikaza nudi sljedec¢e uvjete i informativne prikaze.

O ,,UKlj./isklj.” strujnog napajanja )

Svaki put kad pritisnete mrezni prekidac, strujno napajanje
prebacuje se izmedu ,UKIj.” i ,Isklj.”.

Ako ukljucite strujno napajanje, pale se sve lampice.
Zatim ¢e se pojaviti glavni prikazi voznje.

NAPOMENA

* Ako ukljucite strujno napajanje, modus podrdke automatski
se podeSava na standardni modus ili modus automatske
podrske.

* Nemoijte stavljati noge na pedale kad uklju€ite modul
prikaza. | nemojte voziti odmah nakon $to ukljucite modul
zaslona. Time se oslabljuje pomoc¢no napajanje. (Slabo
pomocno napajanje u takvom slucaju nije kvar.) Ako slu-
¢ajno niste slijedili neku od gore navedenih uputa, spustite
noge s pedala, ponovno ukljucite strujno napajanje i price-
kajte trenutak (oko dvije sekunde) prije nego $to krenete.

O Prikaz i prebacivanje modusa podrske

Modus podrske mozete odabrati pomoc¢u prekidaca za

modus podrske (gore i dolje).

Izabrani modus podrske prikazuje se putem prikaza modusa

podrske.

» Ako pritisnete prekida¢ modusa pomoc¢i (prema gore),
modus se mijenja s ,OFF” na ,+ECO” ili s ,+ECO”
na ,ECO” ilis ,ECO” na ,STD” ili s ,STD” na ,HIGH” ili
s ,HIGH” na ,EXPW”.

» Ako pritisnete prekida¢ modusa pomoci (prema dolje),
modus se mijenja s ,EXPW” na ,HIGH” ili s ,HIGH”
na ,STD” ili ,STD” na ,ECO” ili ,ECQO” na ,+ECO”,
ili ,+#4ECO” na ,OFF”.

NAPOMENA

+ Bicikli s pogonskom jedinicom PW-serija CE, PW-serija
TE ili PW-serija ST nemaju modus Iznimna snaga.

* Daljnjim pritiskanjem prekidaca modusa podrSke odabir
modusa podrske viSe se ne prebacuje.
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Takoder mozete upotrijebiti Modus automatske podrske
koji omogucéuje automatsko prebacivanje na optimalni
modus podrSke ovisno o uvjetima voznje.

Prikaz Modusa * Da biste primjenjivali Modus automatske podrske, barem

automatske podrske 1 sekundu pritis¢ite prekida¢ modusa podrske (prema
gore). Zasvijetli prikaz za Modus automatske podrske
i aktivira se Modus automatske podrske.

* Da biste prekinuli Modus automatske podrske, barem
1 sekundu pritiS¢ite prekida¢ modusa podrske (prema
gore). Gasi se prikaz Modusa automatske podrske
i prestaje Modus automatske podrske.

NAPOMENA

« Cak i ako pritisnete prekidaé modusa podréke (prema
gore i dolje) dok je aktiviran Modus automatske podrske,
ne mozete promijeniti modus podrske.

* Modus automatske podrdke sprema se kad iskljucite
strujno napajanje. Kada ponovo ukljucite strujno napaja-
nje, modus podrSke nalazit ¢e se u Modusu automatske

podrske.
Modus Prikaz modusa Modus Prikaz modusa Modus Prikaz modusa Modus Prikaz modusa
podrske podrske podrske podrske podrske podrske podrske podrske
[ [ n [ 5 [ 0
HIGH | | e HIGH [ ]
| ] [ | [ ] A [ ]
— L L P L 1 sekunda L
- - ili dulje
A Modus Modus
STD [ B8 automatske [ 58 STD [ & automatske [ = y
H 1 sekunda podrske ¥ H A podrske ¥
- 1 ili dulje 1 - L 1 sekunda L
- - ili dulje
L
ECO B 1 sekunda = ECO [ B
Lo (] ili dulje [ L [] []
+ECO +ECO
[ &8 [ = [ =
AN a e AN a
OFF OFF
e e
Pogonska jedinica PW-serija TE Pogonska jedinica PW-serija ST
Pogonska jedinica PW-serija CE
Modus Prikaz modusa
podrske podrske
| =
H
EXPW | ] Modus Prikaz modusa
- ] podrske podrske
[ = [
HIGH = A =
] 1 sekunda ]
S =l ili dulje =
Modus
STD =— o automatske =—
¥ 1 sekunda podrske ]
S =l ili dulje =
ECO | = [ =
[ [
A = 3
+ECO
B=
A-¥ =
OFF
o

Pogonska jedinica PW-X2
Pogonska jedinica PW-X3
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Tahometar

Prikaz razine
napunjenosti baterije

221

—. —. .TFHF'

O Tahometar

Tahometar prikazuje brzinu voznje bicikla (u kilometrima
na sat ili miljama na sat). Za biranje izmedu km/milja po-
gledajte ,Postavka km/milja”.

NAPOMENA
Ako je brzina bicikla manja od 2,0 km/h ili 1,2 Mph, taho-
metar pokazuje ,0 km/h” ili ,0 Mph”.

O Prikaz razine napunjenosti baterije

Prikaz razine napunjenosti baterije prikazuje procjenu ko-
liko je baterija napunjena.

O Zaslon s funkcijama

Zaslon s funkcijama moze prikazivati sliedece funkcije.
* Brojac kilometara
* Dnevni brojac kilometara
* Domet (preostala pomoc¢na udaljenost)

Ako drzite pritisnut prekidaé modusa podrske (prema dolje)
najmanje 1 sekundu, prikaz se mijenja na sljedeci nacin:
broja¢ kilometara — dnevni broja¢ kilometara — raspon —
broja¢ kilometara

Mozete resetirati podatke dnevnog brojaca kilometara.

® Brojac¢ kilometara

Prikazuje ukupnu prijedenu udaljenost (u kilometrima ili
miljama), od uklju€enja strujnog napajanja.
Brojac kilometara ne moze se resetirati.

® Dnevni broja¢ kilometara

Prikazuje ukupnu prijedenu udaljenost (u kilometrima ili
miljama), od zadnjeg resetiranja.

Ako iskljucite strujno napajanje, podaci se spremaju do te
tocCke.

Da biste resetirali dnevni brojac kilometara i zapoceli novo
ukupno brojanje, istovremeno pritiS¢ite prekidaC modusa
podrske (prema gore) i prekida¢ modusa podrske (prema
dolje) najmanje 2 sekunde dok se prikazuje dnevni brojac
kilometara.
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® Domet (preostala pomoc¢na udaljenost)

Prikazuje procjenu udaljenosti (u kilometrima ili miljama)
koja se moze prijeci s preostalim punjenjem instalirane
baterije. Kada prebacite modus pomoci dok se prikazuje
preostala pomoc¢na udaljenost, mijenja se procjena udalje-
nosti koja se moze prijeci.

Procjena preostale pomocne udaljenosti ne moze se rese-
tirati.

NAPOMENA

* Preostala pomoc¢na udaljenost mijenja se ovisno o situ-
aciji u vozniji (brdo, vjetar itd.) i dok se baterija prazni.

« Kada je u modusu Isklju¢eno, prikazuje se ,- - - -".

O ,,UKlj.lisklj.” prednjeg svjetla (vrijedi samo za
modele kod kojih se prednje svjetlo napaja iz
baterije. Pozadinsko osvijetljenje, koje baterija
napaja, ukljucuje/iskljuc¢uje se sa svjetlom.)
20

Svaki put kad pritisnete prekida¢ za svjetlo, prednje svjetlo

se prebacuje izmedu ,Uklj.” i ,Isklj.”.
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O Postavka km/milja
Provedite sliedece korake da biste podesili postavku km/milja.

1. Provjerite je li uklju¢en modul prikaza.

2. Na zaslonu s funkcijama odaberite prikaz brojaca
kilometara.

3. Istovremeno pritiS¢ite prekida¢ modusa podrske (prema

gore) i prekida¢ modusa podrske (prema dolje) najmanje

2 sekunde.

Kad zatreperi ili ,km/h” ili ,Mph”, pustite prekidac.

Prekidacem modusa podrSke (prema gore i dolje)

postavite km ili milju.

6. Dok treperi modul koji Zelite postaviti, pritiScite prekida¢
modusa podrSke (prema dolje) najmanje 1 sekundu
i pustite ga kad se zaslon vrati na glavni prikaz voznje.

A\ UPOZORENJE

Prilikom svih postupaka podesavanja pridrzavajte bicikl
te potrebna podesavanja provedite na sigurnom mjestu.
U suprothom moze do¢i do nesrece uslijed nepostivanja
prometa u blizini ili drugih opasnosti.

NAPOMENA

 Tijekom voznje nije moguc¢e podeSavati postavke.

* Ako tijekom podeSavanja izvrsite sljedece, prekida se
postavka koju upravo podeSavate i zaslon se vra¢a na
glavni prikaz voznje.

» Okretanje rucice (pedale) u smjeru voznje
» Okretanje straznjeg kotaca pri 2 km/h i viSe
* Pritiskanje prekidac¢a pomoc¢nog klizanja

15



O Pomocéno klizanje &

Kada se bicikl krece, bilo da na njemu sjedite ili ne, mozete

upotrebljavati pomoc¢ pri klizanju bez upotrebe pedala.

Da biste upotrebljavali pomo¢ pri klizanju, pritisnite i drzite

prekida€ za pomocno klizanje.

Pomocno klizanje ne funkcionira u sljedeéim situacijama:

Ako se otpusti prekida¢ za pomoéno klizanje.

» Ako istovremeno pritisnete neki drugi prekidac.

» Ako pocnete s pedaliranjem.

» Ako brzina bicikla prekoraci 6 km/h.

» Ako izaberete modus Isklju¢eno.

» Ako se kotaci ne okre¢u (ako kocite ili dodete u dodir
s preprekom i sl.).

O Modus dijagnostike

Sustavi e-Bike raspolazu modusom dijagnostike.

Ako se u sustavima e-Bike pojavi smetnja ili kvar, naizmjence
se prikazuju glavni prikaz voznje i ,Er”, informirajuéi vas na
zaslonu funkcije o vrsti kvara. Pogledajte ,TraZzenje kvara” za
simptome i rjeSenja za abnormalne prikaze i abnormalno
treperenje.

A\ UPOZORENJE

Ako ne mozete rijesiti problem, neka trgovac provjeri
vas bicikl Sto je prije moguce.
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Modul prikaza (prikaz C)

Prikaz Modusa
Prekida¢ za Prikaz modusa podrske automatske podrske

odabir funkcije Mjeraé& snage Tahometar

podrske Sat
Prekida¢ modusa - Prekidac
podrske (prema gore) \ | za svjetlo
mﬂ Amode =
\ Z

Prikaz razine

Prekida¢ modusa EapupjemSti
podrske (prema dolje) aterije
Razina
Prekidac napunjenosti
pomoénog baterije (%)

klizanja

o Zaslon s funkcijama Bluetooth prikaz

USB prikljucak

-~




Stezni vijak

STRK. GS.

157 km

STRECKE

Poklopac

Baterija

Stezaljka

Modul prikaza (prikaz C)

Jedinica prikaza nudi sljedec¢e uvjete i informativne prikaze.

O Instaliranje baterije

Da biste zamijenili bateriju, morate skinuti modul prikaza

i ponovo ga instalirati.

» Uklonite stezaljku otpuStanjem Cetiriju vijaka i skinite
zaslon s drske.

 Pri instaliranju modula prikaza pricvrstite Cetiri stezna
vijka na straznju stranu stezaljke.

A&\ UPOZORENJE

Priévrstite stezne vijke priteznim momentom 2 N-m.
Tijekom voznje vibracije takoder mogu prouzroditi da
stezni vijci olabave, s rizikom da modul prikaza ispadne.
Labavi zaslon mogao bi odvratiti pozornost vozacu ili
uzrokovati nesrecu.

O Baterija

Provijerite je li podrzana baterija (CR2032) instalirana na
straznjoj strani modula prikaza.

Ako baterija nije instalirana ili ako baterija nije dovoljno
napunjena, umetnite novu bateriju.

Nakon ugradnje nove baterije iskljuCite pa ponovno ukljucite
napajanje tako da modul prikaza moze prepoznati bateriju.
Informacije o postavljanju jezika nalaze se u odjeljku ,Jezik”.
Za podeSavanje sata pogledajte ,Postavke”.

NAPOMENA
» Pazite na to da pravilno instalirate O-prsten.
 Upotrijebite novu gumbastu bateriju CR2032 (naruduje

se odvojeno).

* Ako se baterija isprazni, prikazat ¢e se 11:00 te ¢e nestati
nakon 10 sekundi &¢im se uklju€i napajanje vozila. Takoder
Ce se pojaviti prikaz na engleskom. Kada se to dogodi,
zamijenite bateriju.
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Iskljucivanje |Odabir jezika

[s]

I#

English
vl
(4]

Deutsch
2 vl
4 ¢:[A1

Francais

vl

[A]

Neder [ands

vl

[A]
Italiano

i[']
[A]

<+>

<>

Sprache

A
Deutsch
Francais
Neder [ands

Italiano

Espafiol
Erfordert CR2832
(Knonfhattsrie)

O Jezik

U prikazu C mozete odabrati jedan od sljedecih jezika za
prikaz:

PODRZANI JEZIK PRIKAZ
Engleski English
Deutsch Deutsch
Francuski Francgais
Nizozemski Nederlands
Talijanski Italiano
Spanjolski Espafiol

1. Provijerite je li uklju¢en modul prikaza.
Kada se na zaslonu nista ne prikazuje, napajanje je isklju-
¢eno.
Kada se na zaslonu nesto prikazuje, napajanje je uklju-
¢eno. Pritisnite mrezni prekida¢ da biste iskljucili strujno
napajanje.

2. Drzite mrezni prekidac te istovremeno prekida¢ za odabir
funkcije najmanje 2 sekunde.

3. Pomocu prekidaca modusa podrske (prema gore i dolje)
odaberite jezik pa zatim pritisnite prekida¢ za odabir funk-
cije. Postavke Ce se zadrzati, a napajanje ¢e se iskljuciti.

A&\ UPOZORENJE

Prilikom postavljanja jezika pridrzavajte bicikl te potreb-
na namjestanja provedite na sigurnom mjestu. U suprot-
nom moze doci do nesrece uslijed nepostivanja prometa
u blizini ili drugih opasnosti.

NAPOMENA

* Ako nije umetnuta baterija (CR2032) ili ako preostali
kapacitet baterije nije dovoljan, prikazat ¢e se ,Potrebna
je CR2032 (gumbasta baterija)”. Cak i ako ste u toj si-
tuaciji postavili jezik, prikaz ¢e se vratiti na engleski
kada se napajanje isklju¢i. Umetnite bateriju (CR2032)
ili je zamijenite kako biste postavili jezik.

* Nakon umetanja baterije (CR2032) na zaslonu ¢e se
i dalje prikazivati ,Potrebna je CR2032 (gumbasta ba-
terija)”. U tom slu€aju iskljucite napajanje jedanput.

» Tijekom postavljanja jezika ne funkcionira sustav za
podrsku.

[P---] ---- Pritiskanje mreznog prekidaca najmanje 2 sekunde
[S---]---- Pritiskanje prekidaca za odabir funkcija minimalno

2 sekunde

[S] Pritiskanje prekidaca za odabir funkcija

[A] - Pritiskanje prekida¢a modusa podrSke (prema
gore)

[w]----- Pritiskanje prekidac¢a modusa podrSke (prema
dolje)
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Prikaz modusa podrske

Mjera€ snage
podrske

STRK. GS.

157 km

STRECKE

331 kn

STHK. GS.

157 km

STRECKE

Modus isklju¢enja

O ,,UKlj./isklj.” strujnog napajanja ()

Svaki put kad pritisnete mrezni prekidag, strujno napajanje
prebacuje se izmedu ,UKIj.” i ,Isklj.”.

Ako ukljucite strujno napajanje, prikazuje se animacija.
Zatim ¢e se pojaviti glavni prikazi voznje.

NAPOMENA

» Ako ukljuite strujno napajanje, modus podrSke auto-
matski se podesSava na standardni modus ili modus au-
tomatske podrske.

* Nemojte stavljati noge na pedale kad ukljucite modul
prikaza. | nemojte voziti odmah nakon sto uklju€ite modul
zaslona. Time se oslabljuje pomoéno napajanje. (Slabo
pomocno napajanje u takvom slucaju nije kvar.) Ako
slu¢ajno niste slijedili neku od gore navedenih uputa,
spustite noge s pedala, ponovno ukljucite strujno napa-
janje i pricekajte trenutak (oko dvije sekunde) prije
nego Sto krenete.

O Prikaz i prebacivanje modusa podrske

Modus podrske mozete odabrati pomocéu prekidaca za

modus podrske (gore i dolje).

Izabrani modus podr8ke prikazuje se putem prikaza

modusa podrske.

» Ako pritisnete prekida€ modusa pomoci (prema gore),
modus se mijenja s ,OFF” na ,+ECO” ili s ,#+ECO” na
,LECO”ili s ,ECO” na ,STD” ili s ,STD” na ,HIGH” ili
s ,HIGH” na ,EXPW”.

» Ako pritisnete prekida¢ modusa pomoci (prema dolje),
modus se mijenja s ,EXPW” na ,HIGH” ili s ,HIGH” na
,3TD” ili ,STD” na ,ECO” ili ,ECO” na ,+ECQO”, ili
,+ECO” na ,OFF”.

NAPOMENA

+ Bicikli s pogonskom jedinicom PW-serija CE, PW-serija
TE ili PW-serija ST nemaju modus Iznimna snaga.

* Daljnjim pritiskanjem prekidac¢a modusa podrSke odabir
modusa podrske viSe se ne prebacuje.

* U modusu Isklju€eno mjera¢ se snage podrske ne pri-
kazuje.
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Takoder mozete upotrijebiti Modus automatske podrske
koji omogucéuje automatsko prebacivanje na optimalni
modus podrske ovisno o uvjetima voznje.

Prikaz Modusa » Da biste primjenjivali Modus automatske podrske, barem
automatske podrske

1 sekundu pritis¢ite prekida¢ modusa podrske (prema
gore). Zasvijetli prikaz za Modus automatske podrske
i aktivira se Modus automatske podrske.

* Da biste prekinuli Modus automatske podrske, barem
1 sekundu pritiS¢ite prekida¢ modusa podrske (prema
gore). Gasi se prikaz Modusa automatske podrske
i prestaje Modus automatske podrske.

NAPOMENA

« Cak i ako pritisnete prekidaé modusa podrske (prema
gore i dolje) dok je aktiviran Modus automatske podrske,
ne mozete promijeniti modus podrske.

* Modus automatske podrSke sprema se kad iskljucite
strujno napajanje. Kada ponovo ukljucite strujno napa-
janje, modus podrske nalazit ¢e se u Modusu automatske

STHK. G5.

157 km

STRECKE

33.1 knm

podrske.
p'\gg?;kse Prikaz modusa podrske p’\ggsél"kse Prikaz modusa podrske p'\c/l)g?;kse Prikaz modusa podrske p’\gg?;kse Prikaz modusa podrske
Armode Amode
HIGH HIGH ljubi¢asto > HIGH ljubi¢asto HIGH HIGH ljubi¢asto 2 HIGH ljubicasto
A W 1 sekunda| Modus A W 1 l;eku[lda Modus
STD i dulje | automat- Anote - i dule | ooy A
STD plavo ske STD plavo STD plavo ske STD plavo
AV podrske AV N podrske
Amode - Amode
ECO | <& | ECO | 1 sekunda I
ECO zeleno 1 sekunda ECO zeleno ECO zeleno ili dulje ECO zeleno
AV ili dulje v AWV
+ECO Zuto- Zuto- +ECO Zuto-
. w | ‘ECO zeleno +ECO zeleno .« | ‘ECO zeleno
LS4 -y
OFF OFF
OFF OFF
Pogonska jedinica PW-serija TE Pogonska jedinica PW-serija ST
Pogonska jedinica PW-serija CE
p’\gg(rjéuki Prikaz modusa podrske
Modus . «
EXPW EXPW narancasto podrske Prikaz modusa podrske
A W
-y Armode
HIGH HIGH ljubicasto | |[—A—> HIGH ljubi¢asto
A W 1sekunda | ,,
L4 e lodus A
o ilidulie | 5utomat- mode
STD plavo ske STD plavo
A ¥ podrske
Amode
ECO | cop zeleno | |1sekunda ECO zeleno
A w ili dulje
L _3\4
+ECO Zuto-
A w | TECO zeleno
L _3\4
OFF
OFF

Pogonska jedinica PW-X2
Pogonska jedinica PW-X3
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Tahometar

Prikaz razine
napunjenosti
baterije

Mjera€ snage
podrske

STRK. GS.

157 knm

STRECKE

STRK. GS.

157 knm

STRECKE

STHRK. GS.

157 kn

STRECKE

STHRK. GS.

157 kn

STRECKE

O Tahometar

Tahometar prikazuje brzinu voznje bicikla (u kilometrima
na sat ili miljama na sat). Za odabir km/milja pogledajte
,Postavke”.

NAPOMENA
Ako je brzina bicikla manja od 2,0 km/h ili 1,2 Mph, taho-
metar pokazuje ,,0.0 km/h” ili ,0.0 Mph”.

O Prikaz razine napunjenosti baterije

Prikaz razine napunjenosti baterije prikazuje procjenu koliko
je baterija napunjena.

O Mjerac¢ snage podrske

Mjera€ snage podrske prikazuje procjenu snage podrske
tijekom voznje.

Kada se sustavi e-Bike ne upotrebljavaju, ne prikazuju se
segmenti mjeraCa snage podrSke. Kada sustavi e-Bike
rade, segmenti mjeraca snage podrske sukcesivno se po-
vecavaju dok se povecCava snaga podrske.

O Sat

Prikazuje trenutacno vrijeme u 24-satnom formatu. U gor-
njem dijelu prikazat ¢e se ,Sat’, a u donjem dijelu ,Minuta”.
Za podeSavanje sata pogledajte ,Postavke”.

NAPOMENA

* Ako nije umetnuta baterija (CR2032) ili ako preostali
kapacitet baterije nije dovoljan, prikazat ¢e se 11:00 te
¢e nestati nakon 10 sekundi ¢im se uklju¢i napajanje
vozila. Umetnite bateriju (CR2032) ili je zamijenite kako
biste namjestili sat.

* Ako nakon umetanja ili zamjene baterije (CR2032) sat
nije namjesten, nastavit ¢e se prikazivati 00:00.
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STRK. GS5.

157 knm

STRECKE

33.1 Km

O Zaslon s funkcijama

Zaslon s funkcijama moze prikazivati sljedece funkcije.
+ Brojac€ kilometara

* Dnevni broja¢ kilometara

* Prosje¢na brzina voznje bicikla

* Maksimalna brzina voznje bicikla

» Domet (preostala pomoc¢na udaljenost)

* Ritam koraka

* Vrijeme voznje

Gurnite prekida¢ za odabir funkcije i zaslon se mijenja
kako slijedi:

brojac kilometara — dnevni broja¢ kilometara — prosje¢na
brzina bicikla = maksimalna brzina bicikla — domet —
ritam koraka — vrijeme voznje — brojac kilometara

MozZete birati izmedu prikazanih tocki.
Za daljnje informacije pogledajte ,Postavke”.

Podaci za dnevni broja€ kilometara, vrijeme voznje, pro-
sjeCnu brzinu bicikla i maksimalnu brzinu bicikla mogu se
resetirati.

Za daljnje informacije pogledajte ,Postavke”.

NAPOMENA
Kad spojite pametni telefon i pokrenete aplikaciju, reseti-
raju se dnevni brojac kilometara, vrijeme voznje, prosje¢na
brzina bicikla i maksimalna brzina bicikla.

® Brojac kilometara

Prikazuje ukupnu prijedenu udaljenost (u kilometrima ili
miljama), od uklju€enja strujnog napajanja.
Brojac kilometara ne moze se resetirati.

® Dnevni brojaé¢ kilometara

Prikazuje ukupnu prijedenu udaljenost (u kilometrima ili
miljama), od zadnjeg resetiranja.

Ako iskljucite strujno napajanje, podaci se spremaju do te
tocke.

Da biste resetirali dnevni broja¢ kilometara i zapoceli novo
ukupno brojanje, istovremeno pritiS¢ite prekida¢ modusa
podrske (prema gore) i prekidaC¢ modusa podrske (prema
dolje) najmanje 2 sekunde dok se prikazuje dnevni broja¢
kilometara u gornjem retku zaslona s funkcijama. Ili pogle-
dajte ,Postavke”.
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DURCHSCH.

7.7 Km/h

MAXIMAL

13.7 Km/h

HE ICHWTE.

15 km

KADENZ

50 ren

® Prosjec¢na brzina voznje bicikla

Prikazuje prosje¢nu brzinu bicikla (u kilometrima na sat ili
miljama na sat), od zadnjeg resetiranja.

Ako iskljucite strujno napajanje, podaci se spremaju do te
tocCke.

Da biste resetirali prosje¢nu brzinu bicikla, istovremeno
pritiScite prekida¢ modusa podrske (prema gore) i preki-
da¢ modusa podrSke (prema dolje) najmanje 2 sekunde
kada se prikazuje prosje€na brzina bicikla u gornjem retku
zaslona s funkcijama. lli pogledajte ,Postavke”.

® Maksimalna brzina voznje bicikla

Prikazuje maksimalnu brzinu bicikla (u kilometrima na sat
ili miljama na sat), od zadnjeg resetiranja.

Ako iskljucite strujno napajanje, podaci se spremaju do te
tocCke.

Da biste resetirali maksimalnu brzinu bicikla, istovremeno
pritiScite prekida¢ modusa podrske (prema gore) i prekidac
modusa podrSke (prema dolje) najmanje 2 sekunde dok
se prikazuje maksimalna brzina bicikla u gornjem retku za-
slona s funkcijama. Ili pogledajte ,Postavke”.

® Domet (preostala pomocéna udaljenost)

Prikazuje procjenu udaljenosti (u kilometrima ili miljama)
koja se moze prijeci s preostalim punjenjem instalirane
baterije. Kada prebacite modus pomoci dok se prikazuje
preostala pomoc¢na udaljenost, mijenja se procjena udalje-
nosti koja se moze prijeci.

Procjena preostale pomocne udaljenosti ne moze se rese-
tirati.

NAPOMENA

* Preostala pomoc¢na udaljenost mijenja se ovisno o situ-
aciji u vozniji (brdo, vjetar itd.) i dok se baterija prazni.

» Kada je u modusu Isklju¢eno, prikazuje se ,- - - -".

® Ritam koraka

Prikazuje brzinu vasih koraka u okretajima u minuti.
Prikaz ritma koraka ne moze se resetirati.

NAPOMENA
Ako pedale okrecéete unatrag, prikazuje se ,0”.
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® Vrijeme voznje

Prikazuje ukupno vrijeme voznje od prethodnog resetiranja.
Ako iskljucite strujno napajanje, podaci se spremaju do te
tocCke.

Informacije o postupku resetiranja vremena voznje nave-
dene su pod ,Postavke”.

NAPOMENA

Dok je brzina va$eg bicikla manja od 2,0 km/h ili 1,2 Mph,
to se vrijeme ne racuna.

O ,,UKklj./isklj.” prednjeg svjetla (vrijedi samo za
modele kod kojih se prednje svjetlo napaja iz
baterije. Pozadinsko osvijetljenje, koje baterija
napaja, ukljucuje/iskljuc¢uje se sa svjetlom.)
20

Svaki put kad pritisnete prekida¢ za svjetlo, prednje svjetlo

se prebacuje izmedu ,UKIj.” i ,Isklj.”.

NAPOMENA

* Pozadinsko osvjetljenje zaslona radi istovremeno
s prekidacem za svjetlo.

+ Kada se prekida¢ za svjetlo postavi na ,Uklj.” ili ,Isklj.”,
ukljucit ¢e se pozadinsko svjetlo na zaslonu. Postupak
odabira stanja svjetline nalazi se pod ,Postavke”.
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O Postavke

Prikaz omogucuje sljedece funkcije.

* Vrijeme
Postavke sata

+ Jedinica
Postavka km/milja

* Prikazi
Odabire stavke koje se tijekom normalne voznje prika-
zuju na zaslonu funkcija.

* |zbrisati zapise
Resetira podatke za dnevni broja¢ kilometara, prosje¢nu
brzinu bicikla, maksimalnu brzinu bicikla i vrijeme voznje.

 Bluetooth (niskoenergetska tehnologija Bluetooth)
Prebacuje profile i iskljuCuje bezi¢nu funkciju.

+ USB
Prebacuje USB priklju¢ak izmedu priklju¢ka za strujno
napajanje i kabelskog komunikacijskog prikljucka.

* Layout
Mijenja izgled prikaza.

* Svjetlina
Postavite svjetlinu i boju pozadinskog osvjetlienja zaslona.

Pritisnite prekida¢ za odabir funkcija najmanje 2 sekunde.
Pomocu prekidata modusa podrske izaberite neku tocku
(prema gore i dolje).

Kad odaberete neki element za podeSavanije i pritisnete
prekida€ za odabir funkcije, prikazuje se postavka.

Ako izaberete ,EXIT”, vraéa se glavni prikaz voznje.

A\ VPOZORENJE

Prilikom svih postupaka podesavanja pridrzavajte bicikl
te potrebna podesSavanja provedite na sigurnom mjestu.
U suprotnom moze doci do nesrece uslijed nepostivanja
prometa u blizini ili drugih opasnosti.

N -~

NAPOMENA

+ Tijekom voznje nije moguce podeSavati postavke.

» Ako tijekom podesSavanja izvrSite sljedeCe, prekida se
postavka koju upravo podeSavate i zaslon se vraca na
glavni prikaz voznje.

» Okretanje rucice (pedale) u smjeru voznje
» Okretanje straznjeg kotaca pri 2 km/h i vise
* Pritiskanje prekidac¢a pomoc¢nog klizanja

[S---]---- Pritiskanje prekidaca za odabir funkcija minimalno

2 sekunde

[S] Pritiskanje prekidaca za odabir funkcija

[A] - Pritiskanje prekida¢a modusa podrSke (prema
gore)

(W] Pritiskanje prekida¢a modusa podrSke (prema
dolje)
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Helligkeit

<EXIT>
(S]

__Unrzeit | —»

Einheit
Anzeigen

Ako izaberete ,EXIT”, T
vraca se glavni prikaz €¢—

® Vrijeme
Mozete namijestiti vrijeme.

1. Prekontrolirajte treperi li stavka ,Sati” i podesite sate s
pomocu prekidac¢a modusa podrske (prema gore i dolje).
2. Pritisnite prekida¢ za odabir funkcije da biste namjestili

minute.

3. Prekontrolirajte treperi li stavka ,Minute” i podesite minute
pomocu prekida¢a modusa podrske (prema gore i dolje).
4. Pritisnite prekida€ za odabir funkcije da biste se vratili

na prikaz glavnog izbornika.

¢ [v]
[A]
12:30

4

Postavka
LSat”
} [A] (]
13:300E=4

Postavka
.Minuta”

vl
¢ vl
[4]
13:29

4w

(S]

voznje.

Uhrzeit
A

13:38

Erfordert CR26832
(Knopfbatterie)
v

NAPOMENA

» Ako nisu umetnute baterije (CR2032), na zaslonu ¢e se
prikazati ,Potrebna je CR2032 (gumbasta baterija)”.

* Nakon umetanja baterije (CR2032) na zaslonu ¢e se
i dalje prikazivati ,Potrebna je CR2032 (gumbasta ba-
terija)”. U tom sluc€aju iskljucite napajanje.
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Ako izaberete ,EXIT”,
vraca se glavni prikaz
voznje.
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<EXIT>
Uhrzeit

Anzeigen

Aufz. |Gschen

® Jedinica

Mozete odabrati jedinice prikaza za udaljenost i brzinu.
Ako izaberete ,km”, vraéena udaljenost prikazuje se u ki-
lometrima, a brzina u km/h.

Ako izaberete ,mile”, vra¢ena udaljenost prikazuje se u mi-
llama, a brzina u mph.

1. S pomocu prekidata modusa podrSke (prema gore
i dolje) izaberite ,km” ili ,mile”.

2. Kada pritisnete prekida¢ za odabir funkcije, postavka
se zadrzava, a zaslon se vraca na prikaz glavnog iz-
bornika.

EirI]eit Odabir stavki ,km” ili ,mile

} [A] -
I

mile
Kin |
¢ [v]
[A]

I
K

mile |

1
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® Prikazi

Mozete izabrati hoc¢e li se razne toCke tijekom normalne
voznje prikazati na zaslonu funkcije ili nestati.

Mozete prikazati ili sakriti sliedeée elemente: ,Udaljenost”
(dnevni broja¢ kilometara), ,Prosjek” (prosjena brzina
voznje bicikla), ,Maksimalno” (maksimalna brzina voznje
bicikla), ,Domet” (Domet), ,Kadenca” i ,Vrijeme voznje”.

NAPOMENA

Prikaz brojaca kilometara ne moze se sakriti.

1. Pomocu prekidaca modusa podrske izaberite neku tocku
(prema gore i dolje).

2. Pomoc¢u prekidaCa za odabir funkcija mozete prikazati
ili sakriti izabranu toCku. (Kada se stavka prikazuje,
u potvrdnom okviru pojavljuje se kvacica.)

3. Kada odaberete ,EXIT” i pritisnete prekida¢ za odabir
funkcije, postavka se zadrzava, a zaslon se vrac¢a na
prikaz glavnog izbornika.

) Ve 4 Anzeigen * (4]
. 18]
Uzt e [ Strecke  Jl<«—»| Strecke  Jm|
S Maxinal
—p Reichueite vl
Kadenz
Aufz. |dschen Fahrzeit [A]
Bluetooth <EXIT> _ [S] _
. [_Durchschnitt J=]<«—»[__Durchschnitt Jjm]
Ako izaberete ,EXIT”, [v]
vraéa se glavni prikaz €¢—— [A]
voznje. ] 1S] .
[ Maximal B« Maximal | O

[vl

(]

[__Reichweite l§|<ﬁ>l Reichweite Jm]
(v
(]

[ Kadenz Eﬁ»l Kadenz | O
[v]

[A]

[S]

[ Fahrzeit  JmEl<«—»] Fahrzeit  Jm]

[v]
[A]

[S]

[ EXID ||
$ [v] T
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@ Izbrisati zapise

Mozete resetirati vrijednosti za ,Udaljenost” (dnevni brojac
kilometara), ,Prosjek” (prosjeCna brzina voznje bicikla),
.,Maksimalno” (maksimalna brzina voznje bicikla) i ,Vrijeme
voznje”.

NAPOMENA

* Ne mozZete resetirati brojac kilometara.

» Da biste resetirali prikazanu spremljenu energiju na
uredaju spojenom putem niskoenergetske tehnologije
Bluetooth, odaberite ,CPP” ili ,YEP1.0” na prikazu
,Bluetooth” (niskoenergetska tehnologija Bluetooth).
Prikazu ,|zbrisati zapise” dodat ¢e se ,Ukupno kalorija”.
Zatim odaberite ,Ukupno kalorija” da biste resetirali
spremljenu energiju.

STRK. GS.
7 Km
STRECKE

331 kn

1. Pomoc¢u prekidata modusa podrSke (gore i dolje) oda-
berite stavku i pomocu prekidaca za odabir funkcije sta-
vite kvacicu u potvrdni okvir stavke koju Zelite resetirati.

2. Kada odaberete ,EXIT” i pritisnete prekida¢ za odabir
funkcije, oznaceni se elementi resetiraju, a zaslon se
vrac¢a na prikaz glavnog izbornika.

¢ [A]

Aufz. 16schen

Einheit
Anzeigen

Aufz_|oschen | —»

Bluetooth

[S]

A
[}
33. Tkn
Durchschnitt O
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13. Tkn/h

[S]

Strecke

| AR

Strecke

¢ [v]
[A]
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1:47:35 [ Durchschnitt W=« Durchschnitt Jjm]

[v]
[A]

lﬂﬁbl Maximal | O

[v]
[A]

Ako izaberete ,EXIT”, ¢
vraca se glavni prikaz €4¢——
voznje.

| Maximal

[8]

&<«

¢ (vl
[A]

[ XD 1

|
f [v] “

Resetiraju se oznaceni elementi

[ Fahrzeit Fahrzeit __ Jim]
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Ako izaberete ,EXIT”,

vraca se glavni prikaz ¢——

voznje.
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Menii

Anzeigen
Aufz. |dschen

Bluetooth |— P

UsB

Lavout

® Bluetooth (niskoenergetska tehnologija
Bluetooth)

Mozete odrediti profil za primjenu bezi¢ne funkcije pomocu
niskoenergetske tehnologije Bluetooth ili mozete izabrati
da se bezi¢na funkcija ne upotrebljava.

Ako izaberete ,Aus”, bezi¢na se funkcija deaktivira.

Ako izaberete ,CSCP”, na raspolaganju vam je profil za
brzinu voznje i ritam koraka.

Ako izaberete ,CPP”, na raspolaganju vam je profil za ka-
rakteristike voznje.

Ako izaberete ,YEP1.0”, na raspolaganju vam je profil za
e-Bike koji je unaprijed postavilo drustvo YAMAHA
MOTOR CO., LTD.

NAPOMENA

* Profil odredite sukladno bezi¢nom uredaju koji komunicira
putem niskoenergetske tehnologije Bluetooth.

+ Za izlaznu snagu pojedinih profila pogledajte , Tehnicki
podaci”.

« Cak i ako je strujno napajanje isklju¢eno, postavka se
zadrzava. Kada se iduéi put uklju¢i napajanje, izabire
se posljednje upotrebljavana postavka.

1. S pomocu prekidada modusa podrSke (prema gore
i dolje) odaberite ,,Aus”, ,CSCP”, ,CPP”ili ,YEP1.0".

2. Kada pritisnete prekida€ za odabir funkcije, postavka
se zadrzava, a zaslon se vraca na prikaz glavnog iz-
bornika.

Odabir stavki ,Isklj.”, ,CSCP”,

,CPP”ili ,YEP1.0”
Bluetooth
| Aus | }
CSCP [4] [S]

[s] cpp | Aus |
YEP1.0 [v]
[A]

| CSCP |

¢ [v]
[A]
I CPP |
¢ (V]
[A]
I
Ky

YEPLe_ ]
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Ako izaberete ,EXIT”,
vraca se glavni prikaz «

® USB
USB priklju¢ak mozete upotrebljavati kao priklju¢ak za
strujno napajanje.

NAPOMENA
* U uobiCajenom slucaju ne biste trebali odabrati ,Prijenos

sTRE 88 s podataka” jer je to modus korisni¢ke sluzbe koji upotre-

7 Km
STRECKE

bljavaju trgovci za oZi€enu komunikaciju.
» Ako se iskljuéi strujno napajanje, modus se automatski
prebacuje na ,Priklju¢ak za punjenje”.

km

UsB

A
Az llschen Datenijbertragung | [A] [S]
Bluetooth S] [ Ladeanschluss |
—>

Layout
Helligkeit

¢ [v]

[A]

| Datenibertragung |
f [v]

voznje.
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® Raspored

Mozete odabrati izgled glavnog prikaza voznje. Medutim,
u prikazu mozete odabrati samo opcije za priklju¢enu apli-
kaciju za pametni telefon.

Odaberete i ,Standard”, prikazuje se glavni prikaz vozZnje.
Odaberete li ,Kompas”, prikazuju se poglavito informacije

STRK. GS.

57 kn 0 navigaciji ¢im povezZete uredaj s aplikacijom za pametni
T telefon.
Odaberete li ,Fitness”, prikazuju se poglavito informacije o

fitnesu ¢im povezete uredaj s aplikacijom za pametni telefon.

NAPOMENA

» Da biste dobili ispravne informacije na prikazima ,Kom-
pas” i ,Fitness”, upotrebljavajte komunikaciju niskoe-
nergetskom tehnologijom Bluetooth i profil YEP1.0 jer
tako modul prikaza i aplikacija za pametni telefon mogu
ispravno zajedno raditi.

» Ako su modul prikaza i aplikacija za pametni telefon
ispravno spojene, na stranici aplikacije pokreéu se
funkcije kompasa i fithesa, a prikaz se automatski mijenja.

* Ako se iskljuéi strujno napajanje, modus se automatski
prebacuje na ,Standard”.

1. S pomocu prekidata modusa podrSke (prema gore
i dolje) odaberite ,Standard”, ,Kompas” ili ,Fitness”.

2. Kada se na zaslonu prikaze Zeljeni raspored, pritisnite
prekida¢ za odabir funkcija. Ova se postavka tada
zadrzava i prikaz se vraca na glavni prikaz voznje.

Odabir stavki ,Standard”,
.Kompas” ili ,Fitness”

A veni Layout
Bluetoath T [A] (]
(B S| Fitness | Standard |
—> [v]
Helligkeit ¢ [A]
EXIT | Komoass |
AR [v]
Pa
Medutim, u prikazu I Fitness I

moZete odabrati samo [v]
opcije za priklju¢enu

aplikaciju za pametni
telefon.

Za glavni
prikaz voznje <
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Layout

Helligkeit |—»

<EXIT>
Unrzeit

Za glavni

® Svjetlina

MozZete namjestiti stanje pozadinske rasvjete zaslona
kada je prednje svjetlo postavljeno na ,Uklj.” i ,Isklj.”.
MozZete birati izmedu 16 konfiguracija svjetline i boje.

[PodeSavanje svjetline i boje pozadinske rasvjete zaslona
kada je prednje svjetlo postavljeno na ,Uklj.”]

. Postavite prednje svjetlo na ,Uklj.” pomoc¢u prekidaca
za svjetlo.

Pomocu prekidaCa modusa podrske izaberite neku tocku
(prema gore i dolje) odaberite svjetlinu i boju pozadinske
rasvjete zaslona.

Kada pritisnete prekida¢ za odabir funkcije, postavka
se zadrzava, a zaslon se vraca na prikaz glavnog iz-
bornika.

[PodeSavanje svjetline i boje pozadinske rasvjete zaslona
kada je prednje svjetlo postavljeno na ,Isklj.”]

1.

Postavite prednje svjetlo na ,Isklj.” pomoc¢u prekidaca
za svjetlo.

2. Pomodu prekidaca modusa podrske izaberite neku tocku
(prema gore i dolje) odaberite svjetlinu i boju pozadinske
rasvjete zaslona.

3. Kada pritisnete prekida¢ za odabir funkcije, postavka
se zadrzava, a zaslon se vraca na prikaz glavnog iz-
bornika.

NAPOMENA

+ Kada namjestite svjetlinu i boju pozadinske rasvjete

zaslona, preuzet ¢e se svjetlina pozadinske rasvjete
zaslona.

+ Cak i ako je strujno napajanje isklju¢eno, postavka se

zadrzava. Kada se iduéi put uklju€i napajanje, izabire
se posljednje upotrebljavana postavka.

Odabir prikaza

o

Helligkeit
A

prikaz voznje.
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O Pomocéno klizanje &

Kada se bicikl krece, bilo da na njemu sjedite ili ne, mozete
upotrebljavati pomoc¢ pri klizanju bez upotrebe pedala.

Da biste upotrebljavali pomo¢ pri klizanju, pritisnite i drzite
prekida€ za pomocno klizanje.

Pomoc¢no klizanje ne funkcionira u sljedeéim situacijama:
* Ako se otpusti prekida¢ za pomocno klizanje.

» Ako istovremeno pritisnete neki drugi prekidac.

» Ako pocnete s pedaliranjem.

» Ako brzina bicikla prekoraci 6 km/h.

» Ako izaberete modus Isklju¢eno.

» Ako se kotaci ne okre¢u (ako kocite ili dodete u dodir

s preprekom i sl.).

O Modus dijagnostike

Sustavi e-Bike raspolazu modusom dijagnostike. Pojavi li
se smetnja ili kvar u sustavima e-Bike, prikazuje se dojava
o kvaru. Informacije o simptomima i protumjerama potrazite
pod ,TraZenje kvara”.

A\ UPOZORENJE

Ako ne mozete rijesiti problem, neka trgovac provjeri
vas bicikl s§to je prije moguce.
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O Strujno napajanje za vanjske uredaje <~
Strujno napajanje za vecinu vanjskih uredaja (npr. mnoge
pametne telefone itd.) moZe se izvesti putem prikljucka
komercijalno dostupnih USB 2.0 OTG kabela.

[Za strujno napajanje]

1. Otvorite poklopac USB priklju¢ka zaslona.

2. Spojite USB kabel s prikazom i vanjskim uredajem.
3. Ukljucite strujno napajanje vozila.

[Za isklju€ivanje strujnog napajanja]
1. Iskljucite strujno napajanje vozila.
2. Skinite USB-kabel i zataknite poklopac na USB priklju¢ak.

POZOR

* Nemojte primjenjivati prekomjernu silu na USB utika¢
kad skidate USB kabel.

* Provjerite je li USB utika¢ okrenut u pravom smjeru
i da nije potpuno preokrenut do USB prikljucka te
da nije nagnut i uvjerite se da je potpuno utaknut.

* USB utika€ ne spajajte na USB prikljuc¢ak ako je on
mokar.

* Upotrijebite standardizirani USB 2.0 OTG kabel.

¢ U USB prikljuéni modul nemojte uticati strana tijela.

U protivnom modul prikaza i vanjski uredaj mozda

nece funkcionirati.

NAPOMENA

+ Strujno napajanje radi automatski kad se vanjski uredaj
priklju¢i USB kabelom.

» Kada je razina punjenja baterije niska, ne provodi se
strujno napajanje.

» Ako se vozilo ne upotrebljava 5 minuta, strujno napajanje
vozila isklju€uje se i napajanje USB ulaza takoder se
podeSava.
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Spremno za spajanje

X

Spojeno

O Komunikacija putem niskoenergetske tehno-

logije Bluetooth

Bezi¢ni uredaj sukladno profilima CSCP, CPP ili YEP1.0
moze uspostaviti komunikaciju putem niskoenergetske
tehnologije Bluetooth.

1.

Odredite profile modula prikaza prema napomenama
pod ,Postavke”.

Takoder, medu ostalim provjerite odgovaraju li medu-
sobno postavke veze vaseg bezi¢nog uredaja.

2. Provjerite svijetli li prikaz za Bluetooth. )&

3. lzaberite u korisnickom izborniku svojega beZi¢nog
uredaja ,Yamaha ##HHE* ili ,\Yamaha s .
ViSe informacija pronadite u uputama za uporabu svojeg
beZi¢nog uredaja.
* B il A kombinacija je nejednakih alfanume-

rickih znakova.

4. Pazite na to da prikaz Bluetooth prikazuje uspjeSno
spajanje. §3

NAPOMENA

* Izmedu prikaza i bezi¢nog uredaja odrzavajte razmak

od 1 m. Maksimalni komunikacijski razmak ovih uredaja

iznosi 1 m.

Kad se bezi¢ni uredaj nalazi u torbi i sl., stvarna komu-

nikacijska udaljenost moZze biti manja.

Ne upotrebljavajte uredaj na mjestima s magnetskim

poljima, statiCkim elektricitetom ili elektromagnetskim

smetnjama.

Ako uredaj upotrebljavate u blizini odasilja¢a, radiooda-

Siljaca ili sliedecih vrsta opreme, beZi€na komunikacija

nece biti moguca.

» Mikrovalna peénica

+ Digitalni bezi¢ni telefon

» BeZi¢ni uredaji

* U blizini drugih bezi¢nih uredaja koji upotrebljavaju
frekvencijski pojas od 2,4 GHz.

Zaslon nemojte pokrivati predmetima, kao $to je na primjer

aluminijski luk, koji ometaju radiovalove. U suprotnom

bezi¢na komunikacija nije moguca.

Za izlaznu snagu pojedinih profila pogledajte , Tehnicki

podaci”.
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Smijer i udaljenost do sljedeceg raskrizja

Informacije
koje prenosi
aplikacija

Verb. Dist.

J5km

Ankunftszeit

Procjena vremena

O Prikaz spojene aplikacije

Primjenom komunikacije niskoenergetskom tehnologijom
Bluetooth i profila YEP1.0 i potom spajanjem modula prikaza
s aplikacijom za pametni telefon postaju dostupne informa-
cije o navigaciji (Kompas) i podrSka za fitnes (Fitness) na
prikazu.

A4\ UPOZORENJE

Ne gledajte prikaz tijekom voznje jer nedostatak
pozornosti na okolni promet moze izazvati nesrecu.

NAPOMENA
U ovim su uputama opisane sve informacije koje mogu biti
prikazane na modulu prikaza. Medutim, ovisno o aplikaciji
za pametni telefon mozda se nece ispravno prikazivati
neke informacije.

® Kompas (informacije o navigaciji)

Podesava ciljnu tocCku ili tocke na putu s pomocu aplikacije
za pametni telefon i prikazuje te informacije na zaslonu.
MozZete birati izmedu prikazanih informacija. Pritisnite
prekida€ za odabir funkcije da biste promijenili prikazane
informacije.

» Podijeljeni prikaz
Gornji dio prikazuje udaljenost do sljedeéeg raskrizja
na putu do cilja.
Doniji dio pokazuje bitne informacije (npr. naziv ulice,
naziv raskrizja ili naziv trga) koje prenosi aplikacija.
Prikazane informacije ovise o aplikaciji.

* Procjena vremena
Gore se prikazuje preostala udaljenost do cilja.
Dolje se prikazuje oekivano vrijeme dolaska na cilj.
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* Procjena kapaciteta baterije
Ladestand Prikazuje procjenu preostale razine napunjenosti ba-
bei Ankunft terije pri dostizanju cilja.

Procjena kapaciteta baterije

» Sjever gore
Smier i udaljenost u obliku zracne Gornji dio prikazuje smjer prema cilju i udaljenost u
udaljenosti do to¢ke na putu ili cilja . v . . . .
obliku zracne udaljenosti kad je smjer kompasa
modula prikaza fiksiran na sjever. Pokazuje smjer do
sljedecCe toCke na putu i udaljenost u obliku zracne
udaljenosti ako su podeSene to¢ke na putu.

Sjever gore

* Smjer gore
Smjer i udaljenost u obliku zraéne Gornji dio prikazuje smijer i udaljenost u obliku zracne
udaljenosti do tocke na putu ili cilja . . - v . . v .
udaljenosti do cilja u odnosu na trenutacni smjer voznje
i smjer kompasa. Pokazuje smjer i udaljenost u obliku
zraCne udaljenosti do sliedec¢e tocke na putu u odnosu
na smjer kompasa ako su podeSene tocke na putu.

* Prijedena udaljenost/vrijeme
Strocke Gornji dio prikazuje prijedenu udaljenost otkad je apli-
Jekm kacija za pametni telefon zapocela navigaciju.
" 03 1955 Doniji dio prikazuje proteklo vrijeme otkad je aplikacija
za pametni telefon zapocela navigaciju.

Prijedena udaljenost/vrijeme
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Srcani ritam/ritam koraka

A VPOZORENJE

Obavezno se pridrzavajte lokalnih prometnih pravila
i vozite u skladu sa stvarnim stanjem na cesti. U pro-
tivnom mozete izazvati prometnu nesrecu.

NAPOMENA

» Kad pokrenete funkciju podijeljenog prikaza u aplikaciji
za pametni telefon, prikazuje se samo podijeljeni prikaz.
Prikaz se nece promijeniti ni ako pritisnete prekidac za
odabir funkcije.

» Kad pokrenete funkciju kompasa u aplikaciji za pametni
telefon, pritiskom prekidaca za odabir funkcije mozete
prebacivati modus prikaza izmedu Sjever gore, Smjer
gore i Prijedena udaljenost / vrijeme. Medutim, ne mozete
prebacivati u druge moduse prikaza.

» Prikazani sadrzaji informacija o navigaciji ovise o apli-
kaciji za pametni telefon.

* Procjena preostale razine napunjenosti baterije razlikuje
se ovisno 0 modusu voznje.

® Fitness (informacije podrske o fitnesu)

Podesite ciljnu udaljenost, ciljno vrijeme voznje, ciljne sa-
gorene kalorije itd. s pomocu aplikacije za pametni telefon
i vidite navedene informacije prikazane na zaslonu.
Mozete birati izmedu prikazanih informacija.

Pritisnite prekida¢ za odabir funkcije da biste promijenili
prikaz.

+ Kalorije/snaga

Gornji dio pokazuje ciljnu vrijednost za sagorijevanje
kalorija zajedno s ukupnim sagorenim kalorijama
u razdoblju od pokretanja funkcije Fitness. Dodatno
se stupCastim dijagramom prikazuje broj sagorenih
kalorija za trenutacnu voznju.

Donji dio prikazuje ciljnu snagu okretanja predala
i trenutaénu snagu okretanja pedala. Trenutacna snaga
okretanja pedala prikazuje se stup€astim dijagramom.

 Srcani ritam/ritam koraka

Gornji dio prikazuje ciljni sré¢ani ritam zajedno s trenu-
tacnim sr¢anim ritmom u otkucajima po minuti. Dodatno
se stupcastim dijagramom prikazuje trenutaéni sr¢ani ri-
tam.

Donji dio prikazuje ciljni ritam koraka zajedno s trenu-
ta¢nim ritmom koraka u okretajima po minuti. Dodatno
se stupc€astim dijagramom prikazuje trenutacni ritam
koraka.
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» Udaljenost/vrijeme fitnesa

Gornji dio pokazuje ciljnu vrijednost za udaljenost za-
jedno s ukupnom prijedenom udaljenosti od pokreta-
nja funkcije Fitness. Dodatno se stupCastim dijagra-
mom prikazuje trenutacno prijedena udaljenost.

Donji dio prikazuje ciljnu vrijednost za vrijeme voznje
i ukupno vrijeme voznje od pokretanja funkcije Fitness.
Dodatno se stupCastim dijagramom prikazuje trenu-
ta¢no vrijeme voznje.

NAPOMENA

* Broj sagorenih kalorija i snaga okretanja pedala mjere
se originalnom metodom koju je razvilo drustvo YAMAHA
MOTOR CO., LTD. Slike su ogledne i mogu odstupati od
sli¢nih slika drugih proizvoda.

* Da biste vidjeli sréani ritam, tu vrijednost mora o itati
komercijalno dostupan senzor sréanog ritma koji podr-
zava aplikaciju za pametni telefon i specifikacije za ko-
munikaciju niskoenergetskom tehnologijom Bluetooth.
Preciznost prikazanoga sréanog ritma ovisi o preciznosti
mjerenja senzora sréanog ritma.

Udaljenost/vrijeme fitnesa
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Modul prikaza (suc€elje X)

Tipka za odabir Prikaz razine

napunjenosti baterije Prikaz modusa
\ pun) I podrske

Prekida¢ modusa
podrske (prema gore)

\/_

PrekidaC modu %

podrSke (prema dolje)

Mrezni prekidac
(l) Prekida¢ za svjetlo

USB priklju¢ak

<
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Prikaz modusa podrske

Modul prikaza (suéelje X)

Jedinica prikaza nudi sljedec¢e uvjete i informativne prikaze.

O ,,Uklj./isklj.” strujnog napajanja ()

Kad pritisnete gumb za uklju€ivanje, uredaj se ukljucuje
i svijetli indikator razine baterije i indikator nacina rada za
pomog.

Ako pritisnete gumb za napajanje 1 sekundu ili dulje, uredaj
Ce se iskljuciti.

NAPOMENA

» Ako ukljucite strujno napajanje, modus podrske auto-
matski se podeSava na standardni modus ili modus au-
tomatske podrske.

* Nemojte stavljati noge na pedale kad uklju€ite modul
prikaza. | nemojte voziti odmah nakon sto uklju€ite modul
zaslona. Time se oslabljuje pomoc¢no napajanje. (Slabo
pomoéno napajanje u takvom slu€aju nije kvar.) Ako
slu¢ajno niste slijedili neku od gore navedenih uputa,
spustite noge s pedala, ponovno uklju€ite strujno napa-
janje i pricekajte trenutak (oko dvije sekunde) prije
nego Sto krenete.

O Prikaz i prebacivanje modusa podrske

Modus podrske mozete odabrati pomocéu prekidaca za

modus podrske (gore i dolje).

Izabrani modus podrSke prikazuje se putem prikaza

modusa podrske.

» Ako pritisnete prekida¢ modusa pomoci (prema gore),
modus se mijenja s ,OFF” na ,+ECO” ili s ,+ECO” na
,ECO” ili s ,ECO” na ,STD” ili s ,STD” na ,HIGH” ili
s ,HIGH” na ,EXPW”.

» Ako pritisnete prekida¢ modusa pomo¢i (prema dolje),
modus se mijenja s ,EXPW” na ,HIGH” ili s ,HIGH” na
,o1D” ili ,STD” na ,ECO” ili ,ECO” na ,+ECQO?”, ili
,+ECQO” na ,OFF”.

NAPOMENA

+ Bicikli s pogonskom jedinicom PW-serija CE, PW-serija
TE ili PW-serija ST nemaju modus Iznimna snaga.

 Daljnjim pritiskanjem prekidac¢a modusa podr8ke odabir
modusa podrske viSe se ne prebacuje.
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Takoder mozete upotrijebiti Modus automatske podrske
koji omogucéuje automatsko prebacivanje na optimalni
modus podrske ovisno o uvjetima voznje.

+ Da biste primjenjivali Modus automatske podrske, barem
1 sekundu pritis¢ite prekida¢ modusa podrske (prema
gore). Svjetlo krajnje desno na prikazu nacina rada za
podrsku svijetli tirkizno i nacin rada prelazi u automatski
nacin za podrsku.

* Da biste prekinuli Modus automatske podrske, barem
1 sekundu pritis¢ite prekida¢ modusa podrske (prema
gore). Svjetlo krajnje desno na prikazu nacina rada za
podrsku mijenja se iz tirkizne u normalnu boju i auto-
matski nacin podrske se otkazuje.

NAPOMENA

« Cak i ako pritisnete prekidaé modusa podréke (prema
gore i dolje) dok je aktiviran Modus automatske podrske,
ne mozete promijeniti modus podrske.

* Modus automatske podrske sprema se kad iskljucite
strujno napajanje. Kada ponovo ukljucite strujno napaja-
nje, modus podrSke nalazit ¢e se u Modusu automatske

podrske.

ngéukse Prikaz modusa podrske Modus podrske Prikaz modusa podrske p’\ggrd;ki Prikaz modusa podrske Modus podrske Prikaz modusa podrske
iy | T N e Hich | T e e tich | T N iy | THEH e
ol AssIsT|| ASSIST sl ASSIST | |_a ASEIST
s1p | TN MM Ml | | sekunda 1o | T e orp | TN NG AW | | selurce | s T
N AsslsT | | Mo [ modus ABEIST N ABSIBT o ASEIST
AV N ske ; ! - C I T 4 CIC T A EN
eco | T N ER T sokunda | 2| ECO AmmEmmE -l T ) ECO 1 sekunda ECO
o ASSIBT | | sesne ASSIET i ABSIST | | i duiie ASBIET
+eco| T T I THER +eco| AT I THE +eco| AT I TR
S ASSIST ASSIST s ASSIST
opf | T D opf | T D

ASEIST ASEIST

Pogonska jedinica PW-serija TE Pogonska jedinica PW-serija ST
Pogonska jedinica PW-serija CE

p"gg?;é Prikaz modusa podrske
EXPW ‘nnﬁT Modus podrske Prikaz modusa podrske [A] ..... Prekida(:: modusa podr?ke (prema gor.e)
AV A AREEEE Prekida¢ modusa podrske (prema dolje)
hicr | N N pon | NN NER ) 00 EA---- Zuto
sl ASEIST | |__, AsSIST - zeleno
ar | |1 sekunda [ Modus i 1l Em.....
grp | 1 G I ﬁfdb'l';ea avomat | 57 C 1 e | B | plavo
AV ASSIST pof!rgke AsslsTf  EH----- Tirkizna
gco | ERER | (S eco | T 1 Nl CJeee- Nema svjetla
. ASEIST | | il dulie ASSIST
oo | IO IER
+ECO
J ASEIST
o | IO

ASEIST

Pogonska jedinica PW-X2
Pogonska jedinica PW-X3
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Prikaz razine napunjenosti baterije

O Prikaz razine napunjenosti baterije

Prikaz razine napunjenosti baterije prikazuje procjenu koliko
je baterija napunjena.

O ,,UKlj.lisklj.” prednjeg svjetla (vrijedi samo za
modele kod kojih se prednje svjetlo napaja iz
baterije. Pozadinsko osvijetljenje, koje baterija
napaja, ukljucuje/iskljuc¢uje se sa svjetlom.)
20

Svaki put kad pritisnete prekida¢ za svjetlo, prednje svjetlo

se prebacuje izmedu ,UKIj.” i ,Isklj.”.

NAPOMENA

» Zaslon je sinkroniziran s prekidaCem za svjetlo.

» Kada se prekidac€ za svjetlo postavi na ,Uklj.” ili ,Isklj.”,
ukljucit ¢e se prikaz ili ¢e se ugasiti. Postupak odabira
stanja svjetline nalazi se pod ,Postavke”.
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O Postavke

Prikaz razine Prikaz modusa . - . . ..
' napunjenosti baterije  podrike Prikaz omogucuije sljedece funkcije.

+ BezZicni prijenos

Prebacuje profile i iskljuCuje bezi¢nu funkciju.
» Svjetlina

Podesite svjetlinu prikaza.

1. Pritisnite tipku za odabir i drzite je najmanje 2 sekunde.
Kad svi segmenti indikatora napunjenosti baterije za-
trepere, otpustite tipku.

2. Pomoéu prekidac¢a modusa podrSke izaberite neku toCku
(prema gore i dolje).

Glavni prikaz voznje _¢m Bezitno Provjerite toCku s pomocu prikaza nacCina podrske. Za
I W wBw Wl viSe informacija pogledaijte lijevu sliku.
pgsisTISH | ASEIsTIS] Kada pritisnete tipku za odabir prikazane tocke koju Zelite
‘C[D%év '\ﬁ"ﬁ"ﬁg@ izabrati, prikazuje se izabrana tocka.
A AV Ako izaberete ,BEENDEN” (Zavrsiti), vraca se glavni
prikaz voznje.
w [A] Svjetlina
womm |
< O ® |~ Prilikom svih postupaka podesSavanja pridrzavajte bi-
- BATTERY cikl te potrebna podesavanja provedite na sigurnom
mjestu. U suprothom moze docéi do nesrecée uslijed
v [A] ZAVRSETAK nepostivanja prometa u blizini ili drugih opasnosti.
Ass|sT|[S]
oy NAI_’OMENA
_Tm » Tijekom voznje nije moguée podesavati postavke.
* Ako tijekom podeSavanja izvrSite sljedece, prekida se
postavka koju upravo podeSavate i zaslon se vraca na
[S-—] - - - Pritisnite tipku za odabir najmanje 2 sekunde glavm prlkgz V(?;n]e. . . .
[S] - Pritisnite tipku za odabir » Okretanje rucCice (pedale) u smjeru voznje
] e e P e (hrema 9ot « Okretanje straznjeg kotaca pri 2 km/h i vise
L1+ Nema svjetia  Pritiskanje prekidaca pomocnog klizanja

K- zeleno

-+ Bijela
- -+ Treperi bijelo
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Bezi¢no

Prikaz razine napu-

njenosti baterije podrske
g /
2\J

2
2
%

Prikaz modusa

Odabir opcija ,Aus”
(iskljuceno), ,CSCP, ANT+”,
L,CPP, ANT+"ili ,YEP1.0, ANT+"

[ 1Al sk

ASSIET

(sl

(e iwiEwilw)
ASSIST

T BATTERY

v

BATTERY

Za glavni

A v
CSCP
v [A] ANT+

(wisBwlwl
ASSIST
BATTERY

A [v]
CPP
v [A] ANT+

(wiwielwlj
ASSIST
BATTERY

A [v]
YEP1.0
v [A] ANT+

(wiwilwiEj
ASSIST

mG QO

T BATTERY
A

181

prikaz voznje <

[S]--+-- Pritisnite tipku za odabir

-. Bijela

.. Treperi bijelo

.. plavo

.. Prekida¢ modusa podrske (prema gore)
.. Prekida¢ modusa podrske (prema dolje)

©® Bezicni prijenos

Mozete odrediti profil za primjenu bezi¢ne funkcije pomocu
niskoenergetske tehnologije Bluetooth i ANT+ ili mozete
izabrati da se bezi¢na funkcija ne upotrebljava.

Ako izaberete ,Aus”, bezi¢na se funkcija deaktivira.

Ako izaberete ,CSCP”, na raspolaganju vam je profil za
brzinu voznje i ritam koraka s ,Ant+*".

Ako izaberete ,CPP”, na raspolaganju vam je profil za ka-
rakteristike voZnje s ,Ant+*”.

Ako izaberete ,YEP1.0”, na raspolaganju vam je profil za
e-Bike s ,Ant+*” koji je unaprijed postavilo drustvo
YAMAHA MOTOR CO., LTD.

* Kad je ANT+ aktivan, brzina i ritam, snaga i LEV mogu
se koristiti paralelno.

2
SsC PWR LEV

NAPOMENA

* Profil odredite sukladno beZi¢nom uredaju koji komunicira
putem niskoenergetske tehnologije Bluetooth.

» Za izlaznu snagu pojedinih profila pogledajte ,Tehnicki
podaci”.

+ Cak i ako je strujno napajanje isklju¢eno, postavka se
zadrzava. Kada se iduéi put uklju¢i napajanje, izabire
se posljednje upotrebljavana postavka.

1. S pomocu prekidaca nacina podrSke (prema gore i dolje)
odaberite ,Aus” (isklju¢eno), ,CSCP, ANT+”, ,CPP,
ANT+”ili ,YEP1.0, ANT+".

2. Kada pritisnete tipku za odabir na zeljenu tocku prikaza,
zadrzava se postavka i prikazuje se glavni prikaz voznje.

47



Prikaz razine napu-
njenosti baterije

Prikaz modusa
podrske

[S]

Odabir ,Nisko”
ili ,Visoko”
Svjetlina l [a] Nisko
ASEIET|[S] o ASEIST
00O OmY O
BATTERY BATTERY
Av
v [A] Visoko
T
ASEIST
OmY G
BATTERY
T vl
Za glavni
prikaz voznje <«
[S]----- Pritisnite tipku za odabir
[A] ---- Prekida¢ modusa podrske (prema gore)
[V]---- Prekida¢ modusa podrske (prema dolje)
.-+« Bijela
- -+ Treperi bijelo
-+ ++ Nema svjetla
KX - zeleno

® Svjetlina

Mozete namjestiti svjetlinu prikaza kada je prednje svjetlo
postavljeno na ,Ein” (uklju¢eno) i ,Aus” (isklju¢eno).

[PodeSavanje svjetline prikaza kada je prednje svjetlo

postavljeno na ,Ein” (uklju¢eno)]

1. Postavite prednje svjetlo na ,UKIj.” pomoc¢u prekidaca
za svjetlo.

2. Pomodu prekidaca nacina za podrsSku (gore i dolje)
odaberite svjetlinu zaslona.

3. Kada pritisnete tipku za odabir, postavka se zadrzava,
a zaslon se vra¢a na prikaz glavnog izbornika.

[PodeSavanje svjetline prikaza kada je prednje svjetlo

postavljeno na ,Aus” (iskljuceno)]

1. Postavite prednje svjetlo na ,Isklj.” pomoc¢u prekidaca
za svjetlo.

2. Pomoc¢u prekidaca nacina za podrsku (gore i dolje)
odaberite svjetlinu zaslona.

3. Kada pritisnete tipku za odabir, postavka se zadrzava,
a zaslon se vraca na prikaz glavnog izbornika.

NAPOMENA

» Kada namijestite svjetlinu prikaza, preuzet ¢e se svjetlina
prikaza.

+ Cak i ako je strujno napajanje isklju¢eno, postavka se
zadrzava. Kada se iduéi put uklju€i napajanje, izabire
se posljednje upotrebljavana postavka.
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O Pomoé¢no klizanje

Kada se bicikl krece, bilo da na njemu sjedite ili ne, mozete

upotrebljavati pomoc¢ pri klizanju bez upotrebe pedala.

Pomocno klizanje ne funkcionira u sljedeéim situacijama:

» Ako se otpusti prekida¢ za pomoéno klizanje.

» Ako istovremeno pritisnete neki drugi prekidac.

* Ako poCnete s pedaliranjem.

» Ako brzina bicikla prekoraci 6 km/h.

» Ako izaberete modus Isklju¢eno.

* Ako se kotaci ne okre¢u (ako kocite ili dodete u dodir
s preprekom i sl.).

Prikaz modusa podrske

1. Kad pritisnete tipku za odabir, krajnje desno svjetlo na

{ x 0 x N x § Pul zaslonu pomoénog naédina rada svijetlit ¢e ljubicasto
ASSIST 2 sekunde.

Ako 2 sekunde ne ucinite nista ili ako pritisnete bilo

koju tipku osim gumba Odabir ili prekidata za pomocni

----- Ovisi o tadasnjem naginu pomo¢i. nacin rada (dolje), vratit ¢e se u pocetno stanje.
2. Ako pritisnete i zadrzite prekida¢ za nac¢in pomoci (prema
[ Pu R ljubicasto dolje) dok je svjetlo krajnje desno na prikazu nacina
rada za pomoc¢no svijetlo ljubi¢asto, moZete koristiti pomoc¢
pri hodanju.
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ASEIST ﬁ ASEIST
BATTERY BATTERY
ASEIST ﬁ ASEIST
BATTERY BATTERY
M- Crvena
[1---- Nema svjetla
——
oo,
Eams—
/
=
/Q’\

O Modus dijagnostike

Sustavi e-Bike raspolazu modusom dijagnostike. Ako
dode do kvara ili kvara u sustavima e-bicikla, indikator naci-
na pomoci treperi crveno. Pogledajte ,Trazenje kvara” za
simptome i rjeSenja za abnormalne prikaze i abnormalno
treperenje.

A4\ UPOZORENJE

Ako ne mozete rijesiti problem, neka trgovac provjeri
vas bicikl Sto je prije moguce.

O Strujno napajanje za vanjske uredaje o<~
Strujno napajanje za vecinu vanjskih uredaja (npr. mnoge
pametne telefone itd.) moze se izvesti putem prikljucka
komercijalno dostupnih USB 2.0 OTG kabela.

[Za strujno napajanje]

1. Otvorite poklopac USB priklju¢ka zaslona.

2. Spojite USB kabel s prikazom i vanjskim uredajem.
3. Ukljucite strujno napajanje vozila.

[Za isklju€ivanje strujnog napajanja]
1. IskljuCite strujno napajanje vozila.
2. Skinite USB-kabel i zataknite poklopac na USB priklju¢ak.

POZOR

* Nemojte primjenjivati prekomjernu silu na USB utika¢
kad skidate USB kabel.

* Provjerite je li USB utika¢ okrenut u pravom smjeru
i da nije potpuno preokrenut do USB prikljucka te
da nije nagnut i uvjerite se da je potpuno utaknut.

* USB utikaé ne spajajte na USB prikljucak ako je on
mokar.

* Upotrijebite standardizirani USB 2.0 OTG kabel.

* U USB prikljuéni modul nemojte uticati strana tijela.

U protivnhom modul prikaza i vanjski uredaj mozda

nece funkcionirati.
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NAPOMENA
 Strujno napajanje radi automatski kad se vanjski uredaj

priklju¢i USB kabelom.

* Kada je razina punjenja baterije niska, ne provodi se

strujno napajanje.

* Ako se vozilo ne upotrebljava 5 minuta, strujno napajanje

vozila iskljuCuje se i napajanje USB ulaza takoder se
podesava.

* Normalno je da se zagrije s uklju¢enim napajanjem.

O Komunikacija putem niskoenergetske tehno-

logije Bluetooth

Bezi¢ni uredaj sukladno profilima CSCP, CPP ili YEP1.0
moZze uspostaviti komunikaciju putem niskoenergetske
tehnologije Bluetooth.

1.

NAPOMENA

Odredite profile modula prikaza prema napomenama
pod ,Postavke”.

Takoder, medu ostalim provjerite odgovaraju li medu-
sobno postavke veze vaseg bezi¢nog uredaja.

. |zaberite u korisni¢kom izborniku svog beZi¢nog uredaja

,Yamaha X2V ##HHHH".
Vise informacija pronadite u uputama za uporabu svojeg
beZicnog uredaja.

*  FHHHEAHHE kombinacija je nejednakih alfanumerickih znakova.

Izmedu prikaza i beZi¢nog uredaja odrzavajte razmak

od 1 m. Maksimalni komunikacijski razmak ovih uredaja

iznosi 1 m.

Kad se bezi¢ni uredaj nalazi u torbi i sl., stvarna komu-

nikacijska udaljenost moze biti manja.

Ne upotrebljavajte uredaj na mjestima s magnetskim

poljima, statickim elektricitetom ili elektromagnetskim

smetnjama.

Ako uredaj upotrebljavate u blizini odasiljaca, radiooda-

Siljaca ili sliedecih vrsta opreme, beZi€na komunikacija

nece biti moguca.

* Mikrovalna pecnica

* Digitalni bezi¢ni telefon

* Bezi¢ni uredaji

* U blizini drugih beZi¢nih uredaja koji upotrebljavaju
frekvencijski pojas od 2,4 GHz.

Zaslon nemojte pokrivati predmetima, kao $to je na pri-

mjer aluminijski luk, koji ometaju radiovalove. U suprot-

nom bezi¢na komunikacija nije moguca.

Za izlaznu snagu pojedinih profila pogledajte , Tehnicki

podaci”.
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O Povezivanje preko ANT+

Bezi¢ni uredaji prema brzini i kadenci, snazi i LEV profilima

mogu uspostaviti vezu preko ANT+.

1. Odredite profile modula prikaza ANT+ prema napome-
nama u ,Einstellungen” (Postavke).

2. Uparite svoj ANT+ zaslon bez ikakvog drugog ANT+
uredaja u blizini.

NAPOMENA
* Izmedu prikaza i bezi¢nog uredaja odrzavajte razmak
od 1 m. Maksimalni komunikacijski razmak ovih uredaja
iznosi 1 m.
Kad se beZi¢ni uredaj nalazi u torbi i sl., stvarna komu-
nikacijska udaljenost moze biti manja.
* Ne upotrebljavajte uredaj na mjestima s magnetskim
poljima, statiCkim elektricitetom ili elektromagnetskim
smetnjama.
Ako uredaj upotrebljavate u blizini odasiljaca, radiooda-
Siljaca ili sliedecih vrsta opreme, bezi¢na komunikacija
nece biti moguca.

» Mikrovalna peénica

+ Digitalni bezZi¢ni telefon

» Bezi¢ni uredaji

* U blizini drugih bezi¢nih uredaja koji upotrebljavaju

frekvencijski pojas od 2,4 GHz.

» Zaslon nemoijte pokrivati predmetima, kao $to je na pri-
mjer aluminijski luk, koji ometaju radiovalove. U suprot-
nom bezi¢na komunikacija nije moguca.
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H. Baterijski modul i postupak punjenja

Lampica za prikaz razine
napunjenosti baterije
\

Lampica punjaca baterija

l

YAMAHA

Prikaz razine
napunjenosti
baterije

baterije

Priklju¢ak za punjenje

Prikaz raz

napunjenosti

baterije
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Prikljuak za punjenje

T
[ + |

baterije

Prikljuak za punjenje

7

Priklju¢ak
za punjenje

Prekida¢ za prikaz ~ Prikaz

razine napunjenosti napunj
baterije

|\ batel

Priklju¢ak za punjenje

Prekldac za
prikaz razine
napunjenosti

i
/@’ Prekidac za prikaz razine

baterije

Prikaz razine
napunjenosti

Punja¢ baterija
za zaslon

Y

Utika¢ za
punjenje

Mrezni utikad

Lampica za prikaz razine

ine napunjenosti baterije

Prekida¢ za prikaz razine
napunjenosti baterije

Prikaz razine Lampica za prikaz razine
napunjenosti

napunjenosti baterije

l—/—
(In(®
F = E
YAMAHA gV

napunjenosti baterije

Lampica punjaca baterija

o
punjenje
YAMAHA
Lampica za\ \—
prikaz razine \J .
/5 Napunjenosti Punjac
baterije baterija
za zaslon

Mrezni utikac

Lampica za prikaz razine
napunjenosti baterije

razine
enosti

rije

Prekidac¢ za prikaz razine
napunjenosti baterije

Baterija za sustave e-Bike marke Yamaha je litij-ionska

baterija. Litij-ionska baterija lagana je i nudi izvrsne perfor-

manse. Ona medutim ima sljedecéa svojstva.

* Njezine se performanse znacajno smanjuju u ekstre-
mno toplim ili hladnim okruZenjima.

» Ona prirodno gubi svoje punjenje.

Baterijski modul za sustave e-Bike marke Yamaha takoder
sadrzi i racunalo, koje vas informira o preostalom punjenju
baterije i moguc¢im kvarovima putem lampice za prikaz
razine napunjenosti baterije.

Pritiskom tipke za prikaz razine napunjenosti baterije mozete
prikazati preostalo punjenje baterije na oko 5 sekundi.
Pogledajte ,Provjera preostale razine napunjenosti baterije”
za procjenu preostalog punjenja baterije. Pogledajte ,Tra-
Zenje kvara” za informacije o treperenju u sluc¢aju kvara.

A&\ UPOZORENJE

Za punjenje specijalnih baterija nikada nemojte upo-
trebljavati drugi punjaé baterija ili metodu punjenja.
Uporaba drugih punja¢éa moze dovesti do pozara, ek-
splozije ili osteéenja baterija.

A UPOZORENJE

VAZNE NAPOMENE O SIGURNOSTI — SACUVAJTE
OVE UPUTE DA BISTE IZBJEGLI OPASNOST OD PO-
ZARA ILI STRUJNOG UDARA, TOCNO SLIJEDITE OVE
UPUTE

Ovaj priruénik sadrzi vazne napomene o sigurnosti
i uporabu za punja¢e za baterije tipa PASC5, PASC9
i PASC10. Tipovi su navedeni na etiketi proizvoda.
Prije nego sto se poc€nete sluziti punjatem za baterije,
procitajte sve upute o punjacu i upozorenja na punjacu,
bateriji i proizvodu u koji se umecée baterija.

Za punjenje baterija tipa PASB2, PASB4 i PASB5 za
sustave E-Bike marke Yamaha upotrebljavajte isklju€ivo
punja¢ tipa PASC5 i PASC10, a za punjenje baterija tipa
PASB6 za sustave e-Bike marke Yamaha iskljucivo pu-
njac¢ tipa PASC9. Druge vrste baterija mogu eksplodirati
te tako uzrokovati ozljede i materijalnu Stetu.

POZOR

Ne nanosite mazivo na priklju¢ak baterije.
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Prikladno okruzenje punjenja

Radi sigurnog i u€inkovitog punjenja baterije punite je na mjestu koje je:
* ravno i stabilno

 zasticeno od kise ili vlage

* izvan izravnog suncevog zracenja

» dobro ventilirano i suho

* nedostupno djeci i kuénim ljubimcima

» temperatura izmedu 15 - 25 °C

Neodgovarajuc¢a okruzenja i rjeSenja za punjenje

Dolje opisana vruca i hladna okruzenja mogu prouzrociti da punjenje ode u stanje mirovanja ili se

prekine, a da se baterija do kraja ne napuni.

« Stanje mirovanja/prekid postupka punjenja ljeti
Ako punite na mjestu izloZzenom izravnoj suncevoj svjetlosti ili ako punite odmah nakon voznje,
punja¢ za napajanje moze uéi u stanje mirovanja (sve Cetiri lampice za prikaz razine napunjeno-
sti baterije polako trepere). Pogledajte ,Ocitavanje razine napunjenosti baterije”. Ovo se koristi
za automatsko zaustavljanje punjenja da bi se baterija tijekom punjenja zastitila od pregrijavanja.
Mozete izbjedi prekid punjenja tako da punjenje zapoc¢nete s hladnom baterijom ili pri sobnoj tem-
peraturi od 15 — 25 °C. Ako dode do prekida punjenja, punja¢ baterije postavite na hladno mjesto
kako biste smanijili vrijeme stanja mirovanja punjenja.

» Stanje mirovanja / prekid postupka punjenja zimi
Stanje mirovanja postupka punjenja nastupa kad temperatura padne ispod 0 °C. Kad se punjenje
pokrene i temperatura padne ispod ove vrijednosti zbog no¢nog hladenja ili drugih ¢imbenika,
punjenje se prekida i uklju€uje se stanje mirovanja da bi se zastitila baterija. U takvim
slu¢ajevima ponovite punjenje na zatvorenom mjestu na temperaturi od 15-25 °C.

* Smetnje na televizorima/radijima/racunalima
Punjenje pored televizora, radija ili sli¢nih uredaja moze dovesti do stati¢nih, treperavih slika
i drugih smetnji. Ako se to dogodi, ponovno punite na mjestu koje je udaljeno od televizora ili radija
(npr. u drugoj prostoriji).

A4\ UPOZORENJE

Ako se tijekom punjenja javlja kvar punjenja, izvucite mrezni utika¢ punjaca baterija iz uti€nice
i Cekajte dok se baterija/punja¢ ne ohladi.
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Priklju€¢ak za punjenje

=)

~ 1 Poklopac

Pokrov

Priklju¢ak za punjenje

Pokrov

Punjenje baterije postavljene na bicikl
(u nosacu prtljage)

1. Ukljuc€ite mrezni utika¢ punjac€a baterija u uti¢nicu u
kuci.

2. Skinite poklopac na pokrovu drzac¢a baterije i pokrov
ulaza za punjenje s priklju¢ka za punjenje na bateriji te
ga priklju€ite s pomocu utikaa za punjenje na punjac
za baterije.

Punjenje baterije postavljene na bicikl

(ispod okvira)

1. UkljucCite mrezni utika¢ punjaCa baterija u uti¢nicu
u kuci.

2. Skinite pokrov ulaza za punjenje s priklju¢ka za punjenje
baterije i priklju€ite je s pomocu utikaca za punjenje na
punjac za baterije.

Punjenje baterije postavljene na bicikl (bate-

rija za viSe polozaja, vanjska Crossover

baterija)

1. Ukljucite mrezni utika€ punjaca baterija u utiCnicu u kuci.

2. Skinite pokrov ulaza za punjenje s priklju¢ka za punje-
nje na biciklu i priklju€ite ga na utika€ za punjenje na
punjau za baterije. Nacin na koji se otvara pokrov ovisi
o biciklu.
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]

Prsten za
otklju€avanje

]

PASC5
PASC10

POZOR

* Ne prikljucujte utika¢ za punjenje na punjacu bate-
rija na priklju¢ak punjenja baterije ako je isti mokar.
U suprotnom punjaé baterija i baterija mozda nece
funkcionirati.

* Pazite na to da utika¢ za punjenje na punjacu baterija
prikljucite tek kada je priklju¢ak punjenja baterije
potpuno suh.

U suprotnom punjac¢ baterija i baterija mozda nece
funkcionirati.

* Nemojte primjenjivati prekomjernu silu na utika¢
punjenja i ne potezite ga za kabel dok je utika¢ pu-
njenja priklju¢en na bateriju.

U suprotnom se utika¢ ili priklju¢ak mogu ostetiti.

* Ne pedalirajte dok je priklju¢en utika€ za punjenje.

3. Pogledajte ,Ocitavanje razine napunjenosti baterije”
i provjerite puni li punjac¢ bateriju.

4. Lampice za prikaz razine napunjenosti baterije pale se
jedna za drugom, dok se ne upale sve Cetiri. Kada se
zavrsi postupak punjenja, gase se sve lampice.

5. Provijerite je li punjenje gotovo te zatim odspojite utika¢
za punjenje od baterije.

Kako se uklanja utika€ punjaca tipa PASC5 i PASC10
(vidi lijevu sliku)

(@ Uhvatite prsten za otklju¢avanje.

® Izvucite ga ravno.

6. Postavite poklopac ulaza za punjenje na prikljucak za
punjenje baterije.

A&\ UPOZORENJE

Mrezni utikaé, utika¢ za punjenje ili kontakte punjenja
nikada ne upotrebljavajte i ne doti¢ite mokrim rukama.
To moze izazvati elektri¢ni udar.

NAPOMENA

» Postupak punjenja zapoc€inje automatski.

* Ako se uklju¢i modul prikaza dok se baterija puni, pri-
kazuju se svi normalni prikazi, ukljuCujuci prikaz razine
napunjenosti baterije, ali ne funkcionira sustav pomogi.

» Kada se baterija priklju¢i na punjac, lampica za prikaz
razine napunjenosti baterije treperi u intervalu od oko
0,2 sekunde kako bi se prikazalo da je punjenje baterije
spremno. Ostavite je u tom polozaju i punjenje pocCinje
automatski.

* Ako punite bateriju s baterijom umetnutom u bicikl,
prednje svjetlo se moze iskljuditi.
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Priklju¢ak za punjenje

Pokrov

Punjenje baterije skinute s bicikla

1. Iskljucite modul prikaza.

2. Utaknite klju¢ u bravu baterije i okrenite ga da bi se
brava baterije otkljucala.

3. Skinite bateriju.

A\ VPOZORENJE

Bateriju skinite objema rukama. Nemojte dopustiti da
baterija padne i ne izlazite je udarcima. To moze prou-
zrociti pregrijavanje baterije ili zapaljenje, Sto moze
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili materijalnom Stetom.

NAPOMENA
Nacin uklanjanja baterije za viSe poloZaja ovisi o pojedi-
nom biciklu. Dodatne informacije potrazite u uputama za
rad koje su uklju¢ene u opseg isporuke bicikla.

4. Uklju€ite mrezni utika€ punjaca baterija u uti€nicu u kuci.
5. Skinite pokrov s prikljuCka za punjenje baterije i prikljucCite
je pomocu utikaca za punjenje na punjac za baterije.
Baterija za viSe polozaja 400/500 i vanjska Crossover

baterija 400/500 nemaju pokrov.

POZOR

¢ Ne prikljucujte utika¢ za punjenje na punjacu baterija
na priklju¢ak punjenja baterije ako je isti mokar.

U suprothnom punjaé baterija i baterija mozda nece
funkcionirati.

* Pazite na to da utika¢ za punjenje na punjacu baterija
prikljucite tek kada je prikljuéak punjenja baterije
potpuno suh.

U suprotnom punja¢ baterija i baterija mozda nece
funkcionirati.

* Nemojte primjenjivati prekomjernu silu na utikaé
punjenja i ne potezite ga za kabel dok je utika¢ pu-
njenja prikljuéen na bateriju.

U suprotnom se utika¢ ili priklju¢ak mogu ostetiti.
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]

Prsten za
otklju€avanje

A
s@\

PASC5
PASC10

6.

7.

Pogledajte ,Ocitavanje razine napunjenosti baterije”
i provjerite puni li punjac¢ bateriju.

Lampice za prikaz razine napunjenosti baterije pale se
jedna za drugom, dok se ne upale sve Cetiri. Kada se
zavrsi postupak punjenja, gase se sve lampice.
Provijerite je li punjenje gotovo te zatim odspojite utikac
za punjenje od baterije.

Kako se uklanja utika€ punjaca tipa PASC5 i PASC10
(vidi lijevu sliku)

(@ Uhvatite prsten za otkljuéavanje.

® Izvucite ga ravno.

Postavite poklopac na prikljuCak za punjenje.

Baterija za viSe polozaja 400/500 i vanjska Crossover
baterija 400/500 nemaju pokrov.

10. Montirajte bateriju na bicikl.

A\ UPOZORENJE

Kontakte punjenja ne doti¢ite metalnim predmetima.
Pazite na to da strano tijelo ne prouzroéi kratki spoj
kontakata. To moze dovesti do elektricnog udara,
pozara ili oSte¢enja punja€a za baterije.

Redovito uklanjajte prasinu s mreznog utikac¢a. Vlaga
ili drugi problemi mogu smanijiti u€inkovitost izola-
cije, Sto moze dovesti do pozara.

Punja¢ baterija nikada ne rastavljajte i ne vrSite iz-
mjene na njemu. To moze dovesti do pozara ili elek-
tricnog udara.

Ne upotrebljavajte ga nikada s viSestrukom uti€ni-
com ili produznim kabelom. Primjena viSestruke
uti€nice ili sliéni postupci mogu premasiti nazivnu
struju i prouzrogiti pozar.

Nemojte ga upotrebljavati ako je kabel povezan ili
namotan i ne spremajte ga s kabelom omotanim
oko kucista punjac¢a. Osteceni kabel moze prouzrogiti
pozar ili elektri€ni udar.

Mrezni utika€ i utika¢ za punjenje ukopc¢ajte évrsto
u uti€nicu. Ako mrezni utikac i utika¢ za punjenje
nisu ¢évrsto ukopcani, to moze dovesti do pozara
prouzro€enog strujnim udarom ili pregrijavanjem.
Punjaé baterija nemojte upotrebljavati u blizini za-
paljivih materijala i plina. To moze dovesti do pozara
ili eksplozije.

Punjaé¢ baterija nikada ne pokrivajte i ne postaviljajte
druge predmete na njega dok je punjenje u tijeku. To
moze dovesti do unutarnjeg pregrijavanja, a time
i do pozara.

Prije nego Sto u bicikl postavite bateriju za viSe
polozaja 400/500, pazite da se na priklju¢ku na
biciklu ne nalaze nikakva strana tijela ni voda.
U protivhome moze doéi do zagrijavanja, stvaranja
dima i/ili pozara uslijed kratkog spoja priklju¢aka.
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Vodilica Kraj baterije NAPOM ENA
‘ Montaza baterije (u nosacu prtljage)
Baterija se instalira na straznjem dijelu nosaca prtljage.
« Stavite kraj baterije gore na vodilicu.
+ Gurnite bateriju u smjeru strelice, dok zvu¢no ne uskogi.

NAPOMENA

Gomja Montaza baterije (u donjem okviru)

strana * Umetnite bateriju u smjeru strelice tako da je donja

kucista . . . Liw

strana baterije usmjerena na gornju stranu kucista.

* Gornji dio baterije umetnite u smjeru strelice, tako da je
ruCica baterije na zatvaraCu baterije usmjerena prema
gore.

* Pritisnite donji dio baterije prema okviru dok ne uskoci
da biste ga ucvrstili.

Donja strana
baterije

Zatvarac
baterije

NAPOMENA
Montaza baterije (za viSe polozaja)

Nacin instalacije baterije za viSe polozaja ovisi o pojedi-
nom biciklu. Dodatne informacije potrazite u uputama za
rad koje su uklju€ene u opseg isporuke bicikla.
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NAPOMENA
Donja strana baterie Montaza baterije (vanjska Crossover baterija)
Gomjastrana  * Umetnite bateriju u smjeru strelice tako da je donja
kucista strana baterije usmjerena na gornju stranu kucista.
+ Pritisnite donji dio baterije prema okviru dok ne uskoci
da biste ga ucvrstili.

Donja strana
baterije

Gornja strana
kucista
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11.Uvjerite se da je baterija ¢vrsto pricvrs¢ena tako da je
nakon umetanja povucete.

A\ UPOZORENJE

* Kontakte baterije nemojte kratko spajati. To moze
prouzrociti pregrijavanje baterije ili zapaljenje, sto
moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili materijalnom
Stetom.

* Nikada nemojte demontirati ni vrsiti preinake na
bateriji. To moze prouzroditi pregrijavanje baterije
ili zapaljenje, Sto moze rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili materijalnom Stetom.

* Bateriju ne odlazite u vatru i ne izlazite je izvoru
topline. To moze prouzrociti eksploziju, Sto moze
rezultirati teSkim ozljedama ili materijalnom Stetom.

* Nemojte dopustiti da baterija padne i ne izlazite je
udarcima. To moze prouzrociti pregrijavanje baterije
ili zapaljenje, $to moze rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili materijalnom Stetom.

POZOR

Pazite na to da prije umetanja baterije na kontaktima
baterije nema stranih tijela.
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Ocitavanje razine napunjenosti baterije

Lampica Trenutacni
punjaca Lampice za prikaz napunjenosti baterije Detalji
baterija status

Upaljene lampice pokazuju tijek punjenja.

Trepereéa lampica pokazuje postupak

u tijeku.

(baterija u nosacu (baterija u donjem
prtljage) okviru)
, YAMAHA
ISPy G Tijekom punjenja pale
— se lampice za prikaz
YAMAHA Punjenje lampi ik

UKIj.

0

F & E
YAMAHA .

(Primjer: baterija je napunjena oko 50 — 75 %.)

razine napunjenosti
jedna za drugom.
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Lampica

Trenutacni

punjaca Lampice za prikaz napunjenosti baterije Detalji
baterija status
(baterija u nosacu (baterija u donjem
prtljage) okviru)
hthe.e
F E E (m
(baterija za viSe polozaja) Kada se punjenje
zavr$i, gasi se
o lampica za punjenje
i Punjenje - n .
alas.e. ® VAMAHR zavrjéeg]o na punjadu i lampica
VAMAHA @ ' FHE prikaza razine
: napunjenosti baterije
(vanjska Crossover baterija) na bateri.
I BATTERY CHARGE ISkIJ
YAMAHA [P :
Cetiri lampice istovremeno trepere.
Iskj. (baterija u nosaéu  (baterija u donjem
prtljage) okviru)
Punjenje automatski
L uYAuMAE'A ponovno pocinje kad
%@ Baterija jo tse postigne o
u modusu emp(varatura_ oja
mirovanja dopusta punjenje.
* Unutarn-ja (Vidi ,Prikladno
temperatura okruZenje punjenja”.)
baterije . .
previsjoka je |Kada je to moguce,
ili preniska. punjenje izvrsite

pri optimalnoj
temperaturi
od 15-25 °C.
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Ocitavanje razine napunjenosti baterije (vrijedi samo za modele s baterijom
za vise polozaja)

Da biste provijerili razinu napunjenosti baterije, ukljucite strujno napajanje modula prikaza.

Lampica
punjaca
baterija

Modul prikaza

Trenutacni
status

Detalji

YAMAHA

UKIj.

(prikaz A)

0% 1-10%
<interval od  <interval od
0,2 sekundi> 0,5 sekundi>

(prikaz C)

11 -99 %

0 %
<interval od
0,2 sekundi>

1-10% 11-99%
<interval od
0,5 sekundi>

(Sucelje X)
(I N N .
f BATTERY

C I T T
BATTERY
Ly

|
C I T ¥l
4 BATTERY

1-99%

<interval od

1-10% 0,5 sekundi>

<interval od
0,2 sekundi>

Nz
BATTERY

0 %

Punjenje

Prikaz razine
napunjenosti baterije
polako pokazuije vise
vrijednosti.
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Lampica

Trenutacni

punjac¢a Modul prikaza Detalji
baterija status
(prikaz A)
Zasvijetle svi segmenti prikaza razine
napunjenosti baterije.
(prikaz C) L ..
N : o : Kad punjenje zavrsi,
Zasvijetle svi segmenti prikaza razine ; ;
napugwjenosti ba’?erije P gase se svi segment
: Punjenje prikaza razine
dovrseno napunjenosti baterije
na modulu prikaza
i lampica punjaca
za baterije.
(Sucelje X)
Zasvijetle sva svjetla prikaza razine
napunjenosti baterije.
{1 1 0}
BATTERY
(prikaz A)
P— Trepere svi elementi na zaslonu s funkcijama.
YAMAHA
Isklj.
(prikaz C) Punjenje automatski
Trepere svi elementi na zaslonu s funkcijama. ponovno pocinje kad
L se postigne
E’?;%rgﬁ 313 temperatura koja
. i dopusta punjenje.
mirovanja A
* Unutarﬁja (Vidi ,Prikladno
temperatura okruZenje punjenja”.)
\\ | STRECKE - baten e . e
previsjoka je Kad'a 1€ t(.) moguce,
ili preniska. punjenje izvrsite

(Sucelje X)

Indikator nacina rada Assist i indikator razine
baterije trepere. Koja lampica treperi ovisi

o trenutacnoj situaciji.

[ . N N N
ASSIST {umm) ASSIST

CIT I T {1
BATTERY BATTERY

pri optimalnoj
temperaturi
od 15-25 °C.
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NAPOMENA

Ako se, primjerice, normalno punjenje pokrene kad je temperatura baterije ili okoline previsoka ili
preniska, punjenje se moze produziti ili zaustaviti, a da baterija nije dovoljno napunjena, da bi se
zastitila baterija.

Pocetak
postupka
punjenja

-

ZavrSetak
postupka punjenja

——
Stanje
mirovanja
postupka
punjenja

Vrijeme punjenja*®
(bez vremena pripravnosti)

Smjernice za vrijeme punjenja
Vrijeme punjenja ovisi o preostaloj razini napunjenosti ba-
terije i vanjskoj temperaturi, no tipi€no vrijeme punjenja
kada je baterija potpuno ispraznjena navedeno je u slje-

decoj tablici.

Baterija

Vrijeme punjenja

U nosacu prtljage 400

Baterija u donjem okviru 400

Baterija u viSe polozaja 400

Vanjska Crossover baterija 400

3,5 sati

U nosacu prtljage 500

Baterija u donjem okviru 500

Baterija u viSe polozaja 500

Vanjska Crossover baterija 500

4 sati

Baterija u viSe polozaja 600

5 sati

Ako baterija ude u stanje mirovanja tijekom punjenja,
vrijeme punjenja produzuje se u istom omjeru.

* Kada punite nakon duljeg vremena nekoristenja, vrijeme
punjenja produljuje se ovisno o stanju baterije. Ipak pri-
pazite da nema kvara dokle god lampice za prikaz razine
napunjenosti baterije ne trepere u uzorku kvara (vidi
»OCitavanje razine punjenja baterije”).
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|.Provjera preostale razine napunjenosti baterije

Mozete procijeniti kolika je napunjenost jo$ prisutna u bateriji i koliko se dugo puni. Provjera se
moze provesti pomocu preostalog indikatora razine napunjenosti baterije na modulu zaslona ili
lampicama za indikator napunjenosti baterije.

NAPOMENA

» Takoder kada se razina napunjenosti baterije spusti na 0 (nula), bicikl i dalje mozete voziti kao
obic¢ni bicikl.

» Ako se Koristi stari baterijski modul, prikaz razine napunjenosti baterije iznenada moze prikazati
vrlo nisku snagu dok kreéete. Tu se ne radi o kvaru funkcije. Cim se voznja ustali i opterec¢enje
se smaniji, prikazuje se ispravna vrijednost.

Prikaz preostalih prikaza razine napunjenosti baterije i procjena preostale
razine napunjenosti za modul prikaza

Preostala razina napunjenosti baterije moze se prikazati na modulu prikaza kao broj¢ana vrijednost.

. . . : Prikaz preostale
Prikaz preoas :ﬁfdralzw:i;\a;unjenostl napunjenosti Primjenjive situacije
z ul prikaz baterije
(prikaz A)
=
—]
—]
—]
—
u (Prikazi Ai C)
. Ako ukljucite strujno napajanje
(prikaz C) modula prikaza i kontinuirano
vozite, kad se baterija potpuno
napuni, jedan za drugim gase
se segmenti za prikaz preostale
napunjenosti kad se razina
baterije smaniji za 10 %.
100 - 11 %
(Sucelje X)
Ako ukljucite strujno napajanje
l, modula prikaza i kontinuirano
vozite, kad se baterija potpuno
napuni, jedan za drugim gase
se segmenti za prikaz preostale
napunjenosti kad se razina
baterije smaniji za 25 %.
(Sucelje X)
{ N N 0N J
‘ BATTERY
C I T T
BATTERY
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Prikaz preostale razine napunjenosti

Prikaz preostale

. napunjenosti Primjenjive situacije
za modul prikaza baterije
(prikaz A)
I
— ] —
|
<interval od 0,5 sekundi>
(prikaz C)
Vrlo niska razina preostale
10-1% napunjenosti baterije. Napunite
bateriju uskoro.
|
—L,J—
<interval od 0,5 sekundi>
(Sucelje X)
|
C I 1T -l
BATTERY
<interval od 0,5 sekundi>
(prikaz A)
|
AN /
/ N\
|
<interval od 0,2 sekundi>
(prikaz C)
e Nije preostalo nista od punjenja
baterije. Iskljuite strujno
N napajanje za modul prikaza
0 % i $to prije napunite bateriju.
- - * Pomo¢ se obustavlja, ali
moZzete nastaviti voZnju biciklom
AN kao obi¢nim biciklom.

|
<interval od 0,2 sekundi>
(Sucelje X)
AN | /
C I 1T +1m-
PARNTNN
BATTERY

<interval od 0,2 sekundi>
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Lampice prikaza preostale razine napunjenosti baterije i procjena preostale
razine napunjenosti

Za provjeru razine preostale napunjenosti baterije pritisnite tipku za prikaz napunjenosti baterije ,{®)".

Procjena
Prikaz lampica za prikaz razine napunjenosti reostale T . ..
P I?3aterije Pen nappunjenosti Primjenjive situacije
baterije
(baterija u nosacu (baterija u donjem
prtljage) okviru)
YAMAHA
=@
YAMAHA
(baterija za viSe polozaja)
100 - 76 %
Kod potpune napunjenosti
(100 %) lampice za prikaz
(baterija u nosacu (baterija u donjem stanja napunjenosti gase
prtljage) okviru) se jedna za drugom.
YAMAHA
[
- _E @ E @
YAMAHA
(baterija za viSe polozaja)
75-51%
F =
YAMAHA @
(vanjska Crossover baterija)
®
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Procjena

Prikaz lampica za prikaz razine napunjenosti reostale S . ..
P Fl):)aterije pan nappunjenosti Primjenjive situacije
baterije
(baterija u nosac¢u (baterija u donjem
prtljage) okviru)
YAMAHA
.-
F E @ = @
YAMAHA
(baterija za viSe polozaja) Kod potpune napunjenosti
_5R 0 (100 %) lampice za prikaz
mn_ 5026 % stanja napunjenosti gase
— e YAMAHA se jedna za drugom.
YAMAHA @ E
(vanjska Crossover baterija)
(baterija u nosacu (baterija u donjem
prtljage) okviru)
YAMAHA
=@
YAMAHA
(baterija za viSe polozaja) Kod potpune napunjenosti
25 _ 11 % (100 %) lampice za prikaz

YAMAHA

_ilalales_

(vanjska Crossover baterija)

YAMAHA

E

®

stanja napunjenosti gase
se jedna za drugom.

71




Prikaz lampica za prikaz razine napunjenosti
baterije

Procjena
preostale
napunjenosti
baterije

Primjenjive situacije

(baterija u nosac¢u (baterija u donjem
prtljage) okviru)

YAMAHA

YAMAHA

(baterija za viSe polozaja)

F H [ S
YAMAHA ‘

(vanjska Crossover baterija)

YAMAHA

Polagano treperenje
<interval od 0,5 sekundi>

10-1%

Vrlo niska razina
napunjenosti baterije.

(baterija u nosacu (baterija u donjem
prtljage) okviru)

YAMAHA

YAMAHA

(baterija za viSe polozaja)

F i E
YAMAHA '

(vanjska Crossover baterija)

YAMAHA

Brzo treperenje
<interval od 0,2 sekundi>

0%

Razina napunjenosti
spustila se na 0 (nula).
Napunite bateriju.
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J. Provjera prije rada

A\ VPOZORENJE

Imajte na umu da morate izvrsiti provjeru prije pocetka voznje biciklom.
Ako nesto ne razumijete ili imate teSkoc¢a, obratite se trgovcu biciklima.

POZOR

¢ Ako utvrdite kvar, sto je prije moguce odvezite bicikl na provjeru kod prodavaca.
* Mehanizam pomoénog napajanja sastoji se od preciznih dijelova. Nemojte ga rastavljati.

Prilikom redovitih provjera prije voznje provjerite sljedece.

Br. Mjesto provjere Sadrzaj provjere
Preostala napunjenost baterije Je li razina napunjenosti baterije dovoljna?
Status montiranosti baterije Je li ona pravilno umetnuta?
Rad sustava e-Bike Funkcioniraju li sustavi e-Bike dok krecete?

K. Ciséenje, odrzavanje i skladistenje

A&\ UPOZORENJE

Kada cistite bicikle opremljene baterijom 400/500 za viSe polozaja, ne uklanjajte bateriju s bicikla.
U u prikljuéak moze dospjeti voda te uzrokovati zagrijavanje, stvaranje dima i/ili pozar.

POZOR

Ne upotrebljavajte visokotlaéne €istace ni parne Cistae jer moze doc€i do prodora vode, Sto
moze prouzroditi materijalnu Stetu ili kvarove pogonske jedinice, modula prikaza ili baterije.
Ako voda ude u unutrasnjost nekog od ovih uredaja, bicikl dajte na pregled trgovcu biciklima.

Njega baterije

Za brisanje prljavstine s baterije upotrijebite vlaznu, dobro iscijedenu krpu. Nemoijte polijevati vodu
po bateriji, na primjer crijevom za polijevanje.

POZOR

Kontakte nemojte Cistiti tako da po njima struzete turpijom ili Zicom i sl. To bi moglo izazvati
kvar.
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Odrzavanje pogonske jedinice
POZOR

* Buduéi da je pogonska jedinica precizan uredaj, nemojte je rastavljati niti primjenjivati
jaku silu (na primjer NEMOJTE proizvod udariti ceki¢em).
Posebno zato sto je koljenasta osovina izravno spojena s unutrasnjos¢u pogonske jedinice,
bilo kakva velika oSte¢enja koljenaste osovine mogu dovesti do kvarova.

» Kako ne biste ostetili pogonsku jedinicu PW-X3, nemoijte koristiti lance s donjom vodilicom.
Jaki udarci prenose se izravno na pogonsku jedinicu i uzrokuju osteéenja.

Skladistenje

Sustav spremite na mjesto koje je:

* ravno i stabilno

» dobro ventilirano i bez vlage

» zasti¢eno od vremenskih utjecaja i izravnog suncevog zracenja

Dugotrajno skladistenje (1 mjesec ili dulje) i ponovna uporaba nakon
duljeg skladistenja

» Ako bicikl spremate na neko vrijeme (1 mjesec ili dulje), izvadite bateriju i spremite je prema
sljede¢em postupku.

» Smanijite preostalu razinu napunjenosti baterije sve dok ne ostanu svijetliti samo jedna ili dvije
lampice za prikaz razine napunjenosti baterije te je pohranite u zatvorenom prostoru na hladnom,
suhom mijestu pri temperaturi 15 — 25 °C.

* Provjeravajte preostalu razinu napunjenosti baterije jednom mjesecno i ako treperi joS samo
jedna lampica za prikaz razine napunjenosti baterije, bateriju punite oko 10 minuta. Ne dopustite
da se preostalo punjenje baterije previSe spusti.

NAPOMENA

* Ako bateriju ostavite ,potpuno napunjenu” ili ,praznu”, brZze se haba.

» Samostalnim praznjenjem baterija tijekom skladidtenja polako gubi svoje punjenje.

* Razina napunjenosti baterije s vr.emenom se smanijuje, ali pravilnim se skladistenjem maksima-
lizira vijek trajanja.

» Ako nakon dulje uskladidtenosti ponovno upotrebljavate bateriju, pazite na to da bateriju napunite
prije uporabe. Prije nego Sto po¢nete upotrebljavati svoj bicikl, provjerite ga kod trgovca ako je
bio skladiSten 6 mjeseci ili dulje.

L. Transport

Baterije podlijezu zakonima za opasnu robu. Pri transportu koji obavljaju treCe osobe (npr. zracnim
sredstvima ili paketnom dostavom), potrebno je razmotriti posebne zahtjeve za pakiranje i oznaca-
vanje. Za pripremu za slanje kontaktirajte stru¢njaka za opasne tvari. Kupac moze bateriju tran-
sportirati cestom bez dodatnih zahtjeva. Nemoijte transportirati oStecene baterije.

Oblijepite ili prekrijte kontakte i zapakirajte bateriju tako da se ne moze pomicati u pakovanju. Oba-
vezno ispostujte sve lokalne i nacionalne propise. U slu¢aju da imate pitanja o transportu baterije,
obratite se trgovcu bicikala.
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M. Zbrinjavanje

Pogonska jedinica, baterija, punjac baterija, modul prikaza, modul senzora brzine, pribor i pakova-
nje moraju se razvrstavati za recikliranje na ekoloski prihvatljiv nacin.
Ni bicikl ni njegove komponente nemojte odlagati u ku¢anski otpad.

4\ UPOZORENJE

Bateriju ne odlazite u vatru i ne izlazite je izvoru topline. To moze prouzrociti zapaljenje ili
eksploziju, Sto moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili oSte¢enjem imovine.

Za zemlje EU-a:

o U skladu s europskom direktivom 2012/19/EU, elektronicki
) uredaji koji se vise ne mogu upotrebljavati, kao i prema
' europskoj direktivi 2006/66/EZ, neispravne ili rabljene

& baterije/akumulatori prikupljaju se odvojeno i zbrinjavaju

na ekoloski prihvatljiv nacin.
Baterije koje se viSe ne upotrebljavaju vratite trgovcu bici-
klima.

N. Pojednostavljena izjava o sukladnosti

YAMAHA MOTOR CO., LTD., izjavljuje da je radijski uredaj tipa [X1R02], [X1R10] i [X2Y] sukladan
s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://global.yamaha-motor.com/business/e-bike-systems/document/

* Odnosi se na prikaz C i sucelje X.
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O. Rjesavanje problema

Sustavi E-Bike

Simptom

Provjera

Postupak

Pomicanje je pedala otezano.

Je li uklju¢eno
strujno napajanje
modula prikaza?

Pritisnite mrezni prekidac¢
na modul prikaza da biste
ukljuéili strujno napajanje.

Je li ugradena

Montirajte napunjenu

nagnutoj stazi ili
prevozite teSke
terete tijekom
ljeta?

baterija? bateriju.

Je li baterija . .

napunjena? Napunite bateriju.

Je li bicikl bio

izvan upotrebe | Ponovno ukljuéite strujno

5 minuta ili napajanje.

dulje?
Tu se ne radi o kvaru
funkcije. Aktivira se
osigurac kad temperatura
baterije ili pogonske

o jedinice postane previsoka.
Vozite li po e
dugackoj, Kada se temperatura

baterije ili pogonske
jedinice snizi, ponovno se
uklju€uje pomo¢ u voznji.
To mozete izbjeéi tako da
se prebacite u nizi stupanj
prijenosa od onoga koji
biste obiéno upotrebljavali
(npr. prebacivanjem iz
druge u prvu brzinu).

Jeli
temperatura
zraka niska
(oko 10 °C
ili manje)?

Tijekom zime bateriju drzite
u zatvorenom prostoru
prije uporabe.

Punite i bateriju
dok se koristi
na biciklu?

Zavrsite s punjenjem
baterije.
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Simptom Provjera Postupak
Provjerite je li baterija sjela
na svoje mjesto.
Ako problem i dalje postoji
T . Je li baterija iako je baterija €vrsto
sgg:.:sm Jedinica iskljucuje se tijekom pravilno uskodila na svoje mjesto,
Je-. ugradena? mozda je priklju¢ak na

ozi¢enje baterije labav.
Obratite se trgovcu biciklima
radi provjere bicikla.

Iz pogonske jedinice dolazi neobi¢an zvuk

tutnjave i razbijanja.

Mozda je posrijedi problem
u unutrasnjosti pogonske
jedinice.

Obratite se trgovcu biciklima
radi provjere bicikla.

Iz pogonske jedinice dopire dim ili

neuobicajen miris.

Mozda je posrijedi problem
u unutrasnjosti pogonske
jedinice.

Obratite se trgovcu biciklima
radi provjere bicikla.
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Simptom

Provjera

Postupak

(prikaz A)
Naizmjeniéno se prikazuju glavni prikaz
voznje i ,,ER”, a na zaslonu s funkcijama

(prikaz C)

Ostale dojave o kvarovima koje se ne tiCu
baterije ovdje su prikazane kao ,,ER”

s opisom kvara ispod toga.

31) TRE SNSR
PWR OFF/ON

200"

(Sucelje X)

Indikator napunjenosti baterije se gasi

i sva svjetla na zaslonu za pomo¢ni nacin
rada trepere crveno ili 2 dijela zaslona

na zaslonu za nacin za podrsku trepere.

ASSIST mmp ASSIST
C I I 1T 1D CIC I 1T D
BATTERY BATTERY

N RN R ) CIC I I D

ASSIST Q—. ASSIST
R I I CIT 1T 1T 7D
BATTERY BATTERY
M- Crvena

[1---- Nema svjetla

U sustavima e-Bike pojavio
se problem. Iskljucite
strujno napajanje, a zatim
ponovno ukljucite ureda;j.
Ako ne mozete rijeSiti
problem, neka trgovac
provjeri vas bicikl Sto

je prije moguce.
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Simptom

Provjera

Postupak

Udaljenost se voznje smanjuje.

Jeste li bateriju
napunili

Napunite bateriju
do kraja (F).

do kraja?
Normalna udaljenost voznje
ponovno se uspostavlja
Upotrebljavate kako temperatura okoline
li sustav raste. Dodatno, udaljenost
u uvjetima voznje u hladnim uvjetima
s niskim poboljSava skladistenje
temperaturama? | baterije prije uporabe
u zatvorenom (na toplom
mjestu).
Je li baterija Zamijenite bateriju.
potro$ena?

(prikaz A)
Brzina se ne prikazuje ni tijekom voznje
i zaslon s funkcijama treperi.

VYT

(prikaz C)
Prikazuje se opis kvara na zaslonu
s funkcijama.

SPD SNSR
CHK MAGNET

(Sucelje X)

Indikator nacina rada Assist i indikator
razine baterije trepere. Koja lampica treperi
ovisi o trenuta¢noj situaciji.

ASSIST 4mmp ASSIST
BATTERY BATTERY

Senzor brzine ne moze
otkriti ispravan signal.
Iskljucite strujno napajanje
modula prikaza, a zatim
ponovno ukljucite.
Izaberite modus podrske

i odvezite se zatim jednu
kracu rutu.

Takoder provijerite je li
magnet pravilno postavijen.
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Simptom

Provjera

Postupak

(prikaz A)

Prikazuje se brzina, ali treperi zaslon

s funkcijama. (Pomo¢ u performansama
zaustavljena je.)

(prikaz C)
Zaslon s funkcijama treperi. (Pomo¢
u performansama zaustavljena je.)

STRK. GS.
7 Km
| STRECKE  ~

(Sucelje X)

Indikator nacina rada Assist i indikator
razine baterije trepere. Koja lampica treperi
ovisi o trenuta¢noj situaciji.

C T . CITIT 1D

ASSIST dumm) ASEIST
CIT 1T T CIT I ICD
BATTERY BATTERY

Tu se ne radi o kvaru
funkcije. Sustav pomoé¢i u
performansama nalazi se u
normalnom radnom stanju.
Ovo stanje moze nastupiti
neovisno o snazi okretanja
pedala ili brzini voznje, no
normalno se stanje vraéa
kad se potvrdi da sustav
normalno funkcionira.
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Simptom

Provjera

Postupak

(prikaz A)
Naizmjeniéno se prikazuju glavni prikaz
voznje i ,,ER”, a na zaslonu s funkcijama

(prikaz C)

Dojave o kvarovima u vezi s baterijom
ovdje su prikazane kao ,,ER” zajedno
s ,BATTERY” i opisom ispod toga.

74) BATTERY
PWR OFF/ON

Oo”

(Sucelje X)

Indikator napunjenosti baterije se gasi

i sva svjetla na zaslonu za pomoéni nacin
rada trepere crveno ili 2 dijela zaslona

na zaslonu za nac¢in za podrsku trepere.

(RERNERUERE CITIT 1D

ASSIST 4ump ASSIST
BATTERY BATTERY

(NN R N R NE) CIC I I D

ASSIST {umm) ASSIST
I I 11— (N N I I N
BATTERY BATTERY
IEM---- Crvena

[1---+ Nema svjetla

Problem se pojavio u
bateriji. Iskljuéite strujno
napajanje, a zatim ponovno
ukljuéite uredaj. Ako ne
mozete rijesSiti problem,
neka trgovac provjeri vasu
bateriju Sto je prije
moguce.
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Simptom

Provjera

Postupak

(prikaz A)
Prikaz Modusa automatske podrske
treperi.

(prikaz C)
Prikaz Modusa automatske podrsSke
treperi.

STRK. GS5.

157 km

STRECKE

(Sucelje X)

Svijetlo krajnje desno na zaslonu nacina
nacin za podrsku treperi tirkizno. Ostala
svjetla normalno svijetle i prikazuju
trenutacni status.

ASSIST ASSIST

-+ - - Ovisi o trenutaénoj situaciii.
++++ Tirkizna

Mozda je posrijedi problem
u unutrasnjosti pogonske
jedinice. Iskljuéite strujno
napajanje modula prikaza,
a zatim ponovno ukljucite.
Ako ne mozete rijesiti
problem, neka trgovac
provjeri vas bicikl Sto

je prije moguce.
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Funkcija pomoénog klizanja

Simptom Provjera Postupak
(Prikazi Ai C)
Nakratko otpustite prst
s prekidaca za pomoéno
klizanje i ponovno pritisnite
. Y prekida¢ nakon sto se
‘é?olii:(:;ac uvjerite da se kota€i okrecu.
na nekoliko .
sekundi? (Sucelje X)

Funkcija se pomoénog klizanja iskljucuje.

Pustite prekida¢ nacina
rada pomoéi (dolje) na
trenutak, provjerite okrecu li
se kotaci i ponovo pokrenite
pomo¢ pri hodanju.

Jeste li okrenuli

(Prikazi Ai C)

Maknite noge s pedala

i nakratko maknite prst
s prekida¢a za pomoéno
klizanje i zatim ponovno

Je li zaruljica
krajnje desno
na indikatoru
pomocénog
nacina rada
upaljena?

edale dok P
jpe funkcija pritisnite.
pomoc¢nog -
Klizanja bila (SuCelje X) ..
L Maknite noge s papucica
aktivirana? . o
i prst nakratko s prekidaca
za nacin za podrsku (dolje),
a zatim ponovno pokrenite
pomo¢ za guranje.
(Sucelje X)

Kratko maknite prst

s prekidac¢a za nacin za
podrsku (dolje), a zatim
ponovno pokrenite pomo¢
za guranje.
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Strujno napajanje vanjskog uredaja putem USB prikljucka

* Odnosi se na prikaz C i sucelje X.

Simptom

Provjera

Postupak

Bez strujnog napajanja.

Je li uklju€eno

strujno Pritisnite mrezni prekidaé
napajanje na modul prikaza da biste
modula ukljugéili strujno napajanje.
prikaza?

Jeliinacica Upotrijebite vanjski uredaj
USB-a koji odgovara specifikacija-
ispravna? ma za USB 2.0.

Je li tip USB Upotrijebite OTG kabel.
kabela Takoder prikljucite glavno
ispravan? racunalo na zaslon.

Jeli .USB kabel Ponovno prikljucite
pravilno USB kabel

prikljuéen? ’

Jesu li kontakti
USB prikljucaka

Odvojite USB kabel od
modula prikaza i vanjskog
uredaja. Skinite necistocu

!'aLpJﬁg’ nLthilllraca i vodu s kontakata USB
o r‘i,, prikljuéaka i USB utikaéa

’ te ponovno prikljucite kabel.
S%rIIT?JZS%) USB postavke postavite
postavka na ,,Priklju¢ak za punjenje”,
ostavljena a pritom takoder pogledajte
ﬁa oMM Postavke” ili iskljuéite
(pri}’enos strujno napajanje i
podataka)? ponovno ga ukljucite.
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Bezicni prijenos

* Odnosi se na prikaz C i sucelje X.

Simptom

Provjera

Postupak

Bezi¢na komunikacija ne moze se
upotrebljavati.

Jesu li ukljucene
postavke za
bezi¢ni nacin
rada, kao i za
modul prikaza

i vase bezicne
uredaje?

Jesu li komuni-
kacijski profil
beZicnog ureda-
ja ili softverska
aplikacija, koji
bezi¢no komu-
niciraju s komu-
nikacijskim
profilima
prikaza, pravi?

Odredite komunikacijski
profil, pritom pogledajte

i opciju ,,Postavke”

i tada postavite pravi
komunikacijski profil
beziénog uredaja ili softver.

Vrijednosti su prikaza vanjskog beziénog
uredaja pogresne.

Jeste li
promijenili
postavke
komunikacijskih
profila?

Podignite nakratko spojku,
postavite komunikacijske
profile prikaza, a zatim
ponovno uspostavite
spojku.

Dodatne informacije o tome
kako podici spojku i kako
je vratiti potrazite u
priruéniku koji je prilozen
beziénom uredaju.
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Baterija i punjaé

Simptom Provjera Postupak
Je li mrezni
utika¢ pravilno TR
prikljugen? Ponovno ga prikljucite

Ne moze se puniti

Je li utika€ za
punjenje &vrsto
utaknut u
baterijski
modul?

i pokusajte ponovno puniti.
Ako se baterija i dalje ne
moze puniti, mozda postoji
kvar u punjacu.

Svijetle li lampice
prikaza
preostale
napunjenosti
baterije?

Provjerite metodu punjenja
i pokusajte ponovno puniti.
Ako se baterija i dalje ne
moze puniti, mozda postoji
kvar u punjacu.

Jesu li prikljucci
kontakta punjaca
baterija ili
baterije zaprljani
ili mokri?

Odvojite bateriju od
punjaca i izvucite utika¢

za punjenje iz uti€nice.
Upotrijebite suhu krpu ili
pamucni jastuc€ic te njima
ocistite punjac i priklju¢ne
kontakte baterije. Zatim
ponovo prikljucite i bateriju
i punja¢ za baterije.
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Simptom

Provjera

Postupak

(baterija u nosacu
prtljage)

(baterija u donjem
okviru)

) YAMAHA
0

e @

~

|

, YAMAHA

.

~

diatodicn,

YAMAHA h

YAMAHA @

Postoji kvar
kontakta na
kontaktnim

prikljuccima.

Skinite bateriju s bicikla.
Zatim utikac¢ za punjenje
prikljucite na bateriju.

(Ako lampice prikaza razine
napunjenosti baterije jos
naizmjeniéno trepere,
moguce je da postoji kvar
u bateriji.)

Ako ponovo montirate
bateriju na bicikl i pritisnete
mrezni prekida¢ modula
prikaza, kvar je eventualno
u pogonskoj jedinici ako
lampice prikaza razine
napunjenosti baterije jos
naizmjeniéno trepere.
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Simptom

Provjera

Postupak

(baterija u nosacu
prtljage)

s ,VAMAHA

i @
|

YAUMAHA

YAMAHA @

YAMAHA @

(baterija u donjem
okviru)

YAMAHA

Postoji kvar
kontakta na
kontaktnim

priklju¢cima.

Odvojite bateriju od
punjac¢a, montirajte bateriju
na bicikl i pritisnite mrezni
prekidaé modula prikaza.
Kada se utika€ za punjenje
ponovno prikljuéi na
bateriju, a lampice prikaza
napunjenosti baterije i dalje
istodobno trepere, moguce
je da postoji kvar

na punjacéu baterija.

Je li priklju€ak
za punjenje
baterije mokar?

Ocistite priklju¢ak za
punjenje i utika¢ za
punjenje. Osusite ih.
Zatim utika¢ za punjenje
prikljucite na priklju¢ak
za punjenje.
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Simptom

Provjera

Postupak

S obje strane istovremeno trepere lampice
prikaza razine napunjenosti baterije.

(baterija u nosacu
prtljage)

(baterija u donjem
okviru)

o YAMAHA

Aktivira se zastitna funkcija
baterije i sustav se ne moze
upotrebljavati. Neka
trgovac biciklima zamijeni
bateriju Sto je brze moguce.

Punja¢ baterija ispusta nenormaine
zvukove, neugodan miris ili dim.

lzvucite utika€ za punjenje
u odmah ga prestanite
upotrebljavati.

Obratite se trgovcu
biciklima radi provjere
bicikla.

Punja¢ se baterija zagrijao.

Normalno je da
se punjac
baterija tijekom
punjenja malo
zagrije.

Ako je punjaé baterija
toliko vru¢ da ga vise ne
mozete zahvatiti, izvucite
utika€ za punjenje,
pricekajte dok se uredaj
ohladi i obratite se trgovcu
biciklima.

Nakon punjenja ne pale se sve lampice za
prikaz razine napunjenosti baterije, kada
se pritisne prekidac za prikaz razine
napunjenosti baterije ,,(®”.

Je li utika€ za
punjenje odvojen
ili je baterija
tijekom punjenja
izvadena?

Ponovno umetnite bateriju.

Jeste li bateriju
poceli puniti na
visokoj
temperaturi,
primjerice
odmah nakon
uporabe?

Premjestite je na mjesto na
kojem temperatura baterije
moze doseci podrucje u
kojem je moguce punjenje
(15 -25 °C) i ponovno
zapocnite s punjenjem.

Nakon odvajanja utikac¢a punjenja na
punjacu baterije od baterije i dalje svijetle
lampice za prikaz razine napunjenosti
baterije.

Je li priklju¢ak
za punjenje
baterije mokar?

Ocistite priklju¢ak za
punjenje i utika¢ za
punjenje. Osusite ih.
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P. Tehnicki podaci

Pogonska jedinica

Podrucje pomocne brzine

0 do manje od 25 km/h

Sinkroni motor sa stalnim

Elektromotor e magnetom
PWseries CE Nazivni izlazni 250 W
napon
. - Postupak upravljanja ovisan je o
Snaga podrske Postupak upravijanja broju okretaja pedala i brzini bicikla
Podrucje pomoéne brzine 0 do manje od 25 km/h
Vrsta Sinkroni motor sa stalnim
Elektromotor magnetom
PWseries TE Nazivni izlazni 250 W
napon
< I Postupak upravljanja ovisan je o
Snaga podrske Postupak upravijanja broju okretaja pedala i brzini bicikla
Podrucje pomocéne brzine 0 do manje od 25 km/h
Vrsta Sinkroni motor sa stalnim
Elektromotor magnetom
PWseries ST Nazivni izlazni 250 W
napon
« - Postupak upravljanja ovisan je o
Snaga podrske Postupak upravijanja broju okretaja pedala i brzini bicikla
Podrucje pomoéne brzine 0 do manje od 25 km/h
Sinkroni motor sa stalnim
Elektromotor s magnetom
PW-X2 Nazivni izlazni 250 W
napon
« o Postupak upravljanja ovisan je o
Snaga podrske Postupak upravijanja broju okretaja pedala i brzini bicikla
Podrucje pomocne brzine 0 do manje od 25 km/h
Vrsta Sinkroni motor sa stalnim
Elektromotor magnetom
PW-X3 Nazivni izlazni 250 W

napon

Snaga podrske Postupak upravljanja

Postupak upravljanja ovisan je o
broju okretaja pedala i brzini bicikla
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Baterija

PASB5
Vista (litij-ionska baterija)
Baterija u nosacu Napon 36V
prtliage 400/500 .
Kapacitet 11 Ah/13,6 Ah
Broj celija baterije 40
PASB5
Vista (Iitij-ionska baterija)
Baterija u donjem Napon 36V
okviru 400/500 _
Kapacitet 11 Ah/13,6 Ah
Broj celija baterije 40
PASB6
Vrsta (Iitij-ionska baterija)
Bater.ija u vise Napon 36,5 V/36 V
polozaja 400/500 .
Kapacitet 11 Ah/13,4 Ah
Broj celija baterije 40
PASB4
Vrsta (Iitij-ionska baterija)
Baterija u viSe Napon 36V
poloZaja 600 ,
Kapacitet 16,5 Ah
Broj ¢elija baterije 50
PASB6
Vrsta e ..
Vanjska (litij-ionska baterija)
Crossover punjiva Napon 36,5 V/36 V
baterija 400/500 Kapacitet 11 Ah/13,4 Ah
Broj celija baterije 40
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Punjac¢ baterija

Ulazni napon

AC 220 - 240 V/50 — 60 Hz

Maksimalni izlazni napon DC42V
PASC5 Maksimalna izlazna struja DC4,0A
: - . 310 VA/180 W
Maksimalna potro3nja energije (punjen s AC 240 V)
Odgovarajuca vrsta baterije PASB2/PASB4/PASB5
Ulazni napon AC 220 — 240 V/50 - 60 Hz
Maksimalni izlazni napon DC42V
PASCO Maksimalna izlazna struja DC4,0A
: - . 310 VA/180 W
Maksimalna potroSnja energije (punjen s AC 240 V)
Odgovarajuca vrsta baterije PASB6
Ulazni napon AC 220 — 240 V/50 - 60 Hz
Maksimalni izlazni napon DC42V
PASC10 Maksimalna izlazna struja DC4,0A
: - . 310 VA/180 W
Maksimalna potro3nja energije (punjen s AC 240 V)
Odgovarajuca vrsta baterije PASB2/PASB4/PASB5
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Modul prikaza

Prikaz A

Segment napajanja strujom

Dio za beZi¢nu komunikaciju
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Prikaz C

Vrsta USB

USB 2.0 Mikro-B

Segment prikljucka
napajanja strujom Izlazna struja Maks. 1000 mA
Nazivni napon 5V
Komunikacijsko Domet cca.

Dio za bezi¢nu
komunikaciju

podrucje 1 m bez prepreka
Frekvencijski Pojas 2,4 GHz
pojas (2,400 do 2,4835 GHz)
Postupci
modulacije GFSK

Komunikacijski

Bluetooth verzija 4.0
(niskoenergetska tehnologija

sustav Bluetooth)
Izlazna snaga —5,39 dBm (e.i.r.p.)
CSCP™
Podrzani profili CPP?
YEP1.0®
Br. modela X1R02/X1R10
Informacije YAMAHA MOTOR CO., LTD.
0 proizvodu Proizvodac¢ 2500 Shingai, lwata,

€

Shizuoka 438-8501, Japan

Zastitni znak/
trgovacki naziv

& YAMAHA

*1

*2

*3

Komunikacija sa svim beZi¢nim uredajima koji imaju iste profile kao ovaj sustav ne mozZe se po-
uzdano zajamciti.

Cak i ako uredaj udovoljava specifikaciji za niskoenergetsku tehnologiju Bluetootha, mogu po-
stojati slucajevi kada se karakteristicna svojstva, specifikacije ili komunikacijsko okruzenje ure-
daja ne mogu povezati s ovom tehnologijom ili mozZe do¢i do odstupanja postupaka kontrole,

CSCP (profil za brzinu voznje i ritam koraka)

Odgovara podacima za brzinu kota¢a i rucice.
CPP (profil za voznju)
Odgovara podacima za brzinu kotaca i ruCice, trenutacnoj snazi i pohranjenoj energiji.

YEP1.0

Profil za e-Bike koji je unaprijed postavilo drustvo YAMAHA MOTOR CO., LTD.

Informacije o navigaciji (Kompas) i podrska za fitnes (Fitness) mogu biti prikazane na modulu prikaza
ako spojite aplikaciju za pametni telefon s profilom YEP1.0.

odstupanja prikaza ili funkcije.

YAMAHA MOTOR CO., LTD. ne snosi odgovornost za Stete bilo koje vrste ili druge gubitke prouzro-

Cene gubitkom informacija tijekom komunikacije putem niskoenergetske tehnologije Bluetootha.
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Vrsta USB USB 2.0 Mikro-B

Segment napajanja prikljucka
strujom Izlazna struja Maks. 1200 mA
Nazivni napon 5V
Komunikacijsko Domet cca.
podrucje 1 m bez prepreka
Frekvencijski Pojas 2,4 GHz
pojas (2,400 do 2,4835 GHz)
Postupci
modulacije GFSK
D besic Bluetooth
10 Za bezicnu o verzija 5.0
eanii Komunikacijski
Sucelje X komunikaciju sustav ! (Blustooth ANT+

niskoenergetska
tehnologija)

—9,27 dBm
Izlazna snaga (©.irp) —
CSCP" S&C™*
Podrzani profili CPP™ PWR™
YEP1.07 LEV’®
Br. modela xX2Y
Informacije YAMAHA MOTOR CO., LTD.
o proizvodu Proizvodac _2500 Shingai, lwata,
C € Shizuoka 438-8501, Japan

Zastitni znak/

trgovacki naziv YAMAHA

*1 CSCP (profil za brzinu voznje i ritam koraka)
Odgovara podacima za brzinu kotaca i rucice.
*2 CPP (profil za voznju)
Odgovara podacima za brzinu kotaca i ruCice, trenutacnoj snazi i pohranjenoj energiji.
*3 YEP1.0
Profil za e-Bike koji je unaprijed postavilo drustvo YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Informacije o navigaciji (Kompas) i podrska za fitnes (Fitness) mogu biti prikazane na modulu prikaza
ako spojite aplikaciju za pametni telefon s profilom YEP1.0.
*4 S&C (brzina i kadenca)
Odgovara podacima za brzinu kotaca i rucice.
*5 PWR (snaga)
Odgovara podacima rotacije radilice, akumuliranoj snazi i trenutanoj snazi.
*6 LEV (lagano elektri¢no vozilo)
Naredbe sa zaslona nisu podrzane.
Salje sliedec¢e podatke na zaslon.
(Nacin voznje, temperatura (baterija, motor), brzina, broja¢ kilometara, preostali raspon, potroSnja goriva,
% baterije, opseg kotaca, kod greske)

+ Komunikacija sa svim bezi¢nim uredajima koji imaju iste profile kao ovaj sustav ne moze se po-
uzdano zajamciti.
Cak i ako uredaj udovoljava specifikaciji za niskoenergetsku tehnologiju Bluetootha, mogu po-
stojati slu€ajevi kada se karakteristicna svojstva, specifikacije ili komunikacijsko okruzenje ure-
daja ne mogu povezati s ovom tehnologijom ili mozZe do¢i do odstupanja postupaka kontrole,
odstupanja prikaza ili funkcije.

« YAMAHA MOTOR CO., LTD. ne snosi odgovornost za Stete bilo koje vrste ili druge gubitke pro-
uzroCene gubitkom informacija tijekom komunikacije putem bezZi¢ne funkcije.
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